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izhaja vsak petek o poldne in veljil s 
prilogo .G ospodarsk i List" vred po 
pošti prejemann ali v Gorici na dom 
pošiljana:

Vse leto . . . .  gld. 4'40,
Pol le ta  . . . .  „ 2-20,
Č etrt leta . . . .  „ 1*10.

Za tuje dežele toliko več, kolikor je  
večja poštnina.

Delavcem in drugim manj premož
nim novim naročnikom naročnino zni
žamo, ako se oglase pri upravnižtvu.

»G ospodarski List ' izhaja in se 
prilaga vsak drugi in zadnji petek me
seca. R ed a rje  v petek praznik, izideta 
lis ta  že v čatrtek.

Uredništvo in  upvavntitvo je  v Mar* 
zinijevi hiši, Via del Mercato št. 12, II. SOC

(Izdaja za Gorico.)

T
Oznanila

in „poslanice“ plačajo se za štiristopno 
p e tit-v rs to :

8 kr., če se
7 * „
 ̂ n r

V ečkrat - 
črke po prosti.

Posamične šte 
bakarnah v Nunski 
8 kr.
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Dopisi pošiljajo naj se uredništvu, 
naročnina in reklamacije pa upravništvu 
„Nove Soče11. — Neplačanih pisem ured
ništvo ne sprejema.

Rokopisi se ne vračajo.
J

Trozvezna politika.
i.

V ponedeljek je  imela avstrijska dele
gacija svoj velik dan, katerega dogodki se 
kakor bobneča vihra odmevajo po vsem ši
rokem svetu. Tega dne stala je pred mero
dajnim sodiščem avstrijska zunanja politika, 
katera se naslanja, kakor znano, na tako- 
zvano t r o z v e z o, t. j. na zvezo z Nemčijo 
na severju in z Italijo na jugu.

N e bomo opisovali, kak6 je Avstrija 
prišla v t&ko zvezo, ker to je  že več ali manj 
znano; o tem izvejo naši čitatelji marsikako 
zanimivo črtico iz posnetkov govorov, k ate
re objavimo prihodnjič. Za danes naj ome
nimo le dvojno stališče, katero zavzemajo 
proti temu znamenitemu političnemu upraša- 
nju razni zastopniki slovanskih narodov.

Prvo je  o p o z i c i j s k o  stališče, s 
katerega sodijo in mesarijo trozvezno poli
tiko M 1 a d o č e h i in tisti Jugoslovani, ki 
so nastopili pot odkrite opozicije proti se 
danjemu vladnemu sistemu. Možjč, ki so se 
odločili za to sta lišče, imajo jako hvaležno 
nalogo, ker polne roke imajo krasnega gra
diva, katero dela preglavico visokim vladnim  
krogom, vzbuja hrup in vrišč po vsem svetu  
ter veselje pri — hvaležnih volilcih. Človeš
ka nrav, zlasti v sedanjih krčevito bojevi
tih  časih za mnogoteri narodni obstanek, je 
pač taka, da rada čuje krepke, radikalne, 
opozicijske besede. No, in kakor je  opo
zicija sploh povsod potrebna, potrebna 
je z lasti v tak<3 neizmerno važnih uprašaujih, 
kakoršno je  državna z u n a n j a  p o l i t i k a .  
Možjč, ki stoj6 v  tak i opoziciji, katera jim  
prizadeva mnogo dela, truda in neizprosne
ga  boja, nikakor niso graje, marveč hvale 
vredni. Naj se čujejo tudi razlogi, ki govorž 
p r o t i  takej p o lit ik i! A da take. razloge 
morejo b r e z o z i r n o  navajati le poslanci, 
ki so v odkriti opoziciji proti vladi, to je 
samo po sebi umljivo.

Drugo je  zopet stališče, na katerem  
stojč (razun Poljakov) tisti slovanski poslanci, 
ki se niso še odločili za opozicijo. Med temi 
so tudi vsi slovenski poslanci, razun Spin- 
čiča in Laginje, v kolikor onadva zastopata  
slovenske volilce. Njim je iz taktičnih ozirov 
skoro nemogoče delati skrajno opozicijo 
t a k e m u  političnemu uprašanju, kakoršno 
je  t r o z v e z a ,  katera je  danes, to se ne 
d& tajiti, pri vseh edino m e r o d a j n i h  
krogih n e d o t a k l j i v a ,  pravi: n o 1 i m e  
t a n g e r e ,  Kdor je  proti trozvezi, ta se v 
najvišjih krogih smatra že za pol veleizda
jalca. Opozicijski zastopniki se ne brigajo 
za  tako mnenje, ker njih naloga je  sploh 
ta, da delajo opozicijo.

V nedeljskem listku (feljtonu) »Narod
nih L istov11 čitali smo pismo, katero piše 
delegatova soproga Julka iz Pešte svoji ljubi 
prijateljici Karli v Prago. (To je  seveda le  
oblika listka.) Julka pripoveduje, da je  na 
delegacijski galeriji, ko se je  v odseku bi
čala trozvezna politika, poprašala to lstega  
M adjarja:

„Ali ste tudi vi za trozvezo?“
„ To se  v6 “, dejal je  Madjar in se

„No, zakaj paP“ upraša Julka.
„Zat6, ker bi bilo čisto vse eno, ako 

bi bil p r o t i  nji“, odgovoril je modri Ma- 
djar-ember.

Tak6 nekako si mislijo tisti zastopniki 
slovanskih narodov, ki se še vedno niso 
mogli odločiti za opozicijo (in  tega jim ne 
moremo zam eriti, ker razmere so tak6 za
motane, da nihče ne more z g  o t o v O  s t j o  
reči, kaj bi bilo bolje). Prof. Šuklje je izja
vil tam spomladi tak6 nekako: Mi smo na
sproti trozvezi h l a d n i  d o  k o s t i j, toda 
— o p o z i c i j  e j i  p a  t u d i  n e  b o m o  
d e l a l i .  Zakaj ne? Odgovor dal je  delega
tovi Julki tolsti Madjar-ember. To je  drugo 
sta lišče.

* * *
To dvojno stališče moramo im eti vselej 

pred očmi, kedar presoj ujemo parlamentarno 
borbo o tem znamenitem uprašanju. V selej 
pa moramo biti bolj počasni v sodbi, zlasti 
v obsodbi tega ali onega zastopnika, ki g o 
vori očitno in brezozirno p r o t i  zvezi, ali 
ki se bolj skrivnostno izogne takemu od
govoru, k a k o r š e u  č u t i  v s v o j e m  
s r c u  in kakoršen bi gotovo z veseljem  
rado slišalo po trdi resnici hlepečo občinstvo.

Mladočeh E i m je povedal vladi toliko 
skelečih resnic, da jo mora glava b o le ti; kaj 
je govoril, podamo na kratko prihodnjič. 
Vredno se mu je pridružil prof. S p i n č i č ;  
tudi njegov govor priobčimo.

Po v s e b i n i  se jima je  pridružil tudi 
naš delegat dr. Anton G r e g o r č i č  s 
kratko izjavo, ki se le po o b 1 i k i loči od 
govorov prej imenovanih delegatov, ki sto 
jita  v odkriti opoziciji proti sedanji vladi. 
Vladni „Correspondeuz-Bure&u“ je  sporočal 
raznim listom  njegovo izjavo v jako ten
denci)' oznem posnetku, iz katerega bi bilo so
diti, d a j e  dr. G r e g o r č i č  kar brezpo
gojno odobril trozvezno politiko. D a to ni 
res, prepričajo se naši čitatelji iz doslovnega  
prevoda njegove izjave:

Visoka delegacija !
Ker se je že od mnogo stranij tega  

visokega zbora govorilo o zunaji politiki 
avstro-ogerske monarhije, naj bo tudi meni 
dovoljeno, da izpregovorim nekoliko besedij 
v tej zadevi.

Nimam sicer formalnega pooblastila, 
da bi govoril v imenu v s e h  Slovencev, 
vendar menim, da to, kar nameravam reči, 
se ujema s čuti velike večine slovenskega  
naroda in njegovih zastopnikov.

Najvišji nagovor pri sprejemu delega
cij in poročilo gospoda ministra zunanjih 
zadev v proračunskem odseku sta zaznam o
vala kot cilj naši zunaji politiki ohranenje in 
utrjenje miru.

V vseh časih smatral se je  mir kot 
veliko dobro narodom. Dandanes, ko je  treba 
družiti vse moči v prospeh gmotne b la
ginje, kateri pretijo nevarnosti od vseh  
stranij, je pa ohranenje miru prava potreba.

Zato odobrujem težnjo naše zunanje 
politike, ki se trudi, ohraniti narodom to 
dragoceno dobro, ter izražam željo, naj bi 
se  gospodu ministru zunanjih zadev posre
čilo, stalno ohraniti in utrditi mir z v s e m i  
s o s e d n j i m i  državami.

Ali, da je mogoče uživati dobrote mi
ru, ne zadostujejo pobožne ž e lje ; treba je  
v ta namen tudi kaj storiti. Z g o d o v i n a ,  
t i s o č l e t n a  s k u š n j a  n a s  uči ,  k a j  j e  v 
t a  n a m e n  p o t r e b n o .

Kdor si hoče mir zagotoviti, mora 
biti pripravljen na boj. Si vis pacem, para 
bellum. To je  stara resnica, ki velja še 
dandanes.

Bojna priprava zahteva posebno tri 
r e č i : močno, dobro izvežbano vojsko, polne 
blagajnice ter krepke in zanesljive zavez
nike.

Kar zadeva naše zaveznike, moram 
reči, da se zdi priprostemu človeku čudno, 
kako je mogoče, da smo se zvezali z  d rža 
vami, ki so nam p raznih časih napovedale 
boj in nam škodovale, med tem ko nimamo 
takih zvez z  državami, ki so nam v težki 
notranji sili radostno prihitele na pomoč.

Vendar nočem s temi besedami naši 
zunanji vladi ne očitati, ne svetov dajati. 
Popolnoma sem prepričan, da pri njenih 
odnošajih do zunanjih držav jo vodi najis
krenejše prizadevanje, čuvati in braniti ko
risti avstro-ogerske monarhije. Zat6 spreje
mam obstoječo trozve/.o in nimam proti njej 
ugovorov, v kolikor jenamenjena, ohx*aniti 
mir in koristiti državi v slučaju vojske.

Ali neke reči ne moreni zam olčati pri 
tej priliki. Tudi med Slovenci se oglašajo 
proti trozvezi pomisleki, ki izvirajo iz  prepri
čanja, da trozveza uphva na notranjo politiko 
v škodo narodne ravnopravnosti slovenskega 
naroda.

Toda ker ni tukaj navzoč voditelj naše 
notranje politike, nočem obširneje razprav
ljati tega predmeta.

*  *

Tako je govoril naš delegat. Reči 
moramo, da je svojo izjavo podal v jako 
srečni obliki z ozirom na stališče, katero 
zdaj zavzemajo naši poslanci nasproti vladi. 
Ko se odločijo za drugačno stališče, recimo 
za opozicijo, potem bo, seveda, tudi o b l i k a  
v sa  drugačna.

Naš delegat ni kar naravnost o d o 
b r i l  trozveze, kakor se  je  tendencijozno 
poročalo iz vladne pisarnice, ampak jo le : 
s p r e j e m a  in proti njej nima ugovorov, v 
k o l i k o r  j e  n a m e n j e n a  za o h r a n i t e v  
m i r u.

In v tem zmislu sprejemamo na znanje 
izjavo našega delegata o trozvezi, do katere 
smo Slovenci hladni — do kostij.

Avstrijska vojska
v razgovoru proračunskega odseka 

avstr, delegacije
Danes teden razpravljal je proračunski 

odsek avstrijske delegacije vojni proračun, 
ki je letos za 4,236.562 gld. večji od lani; 
vrhu tega se zahteva za izredne potrebščine 
16,126.965 gld., a li za 1,499.722 gld. več 
od lani; ves proračun zahteva nad 143 
milijonov.

Pri razgovorom  o tem proračunu o- 
glasil se je  mladočeški delegat E im  ter v 
uro trajajočem govoru razkrival rane, katere 
dela vojaštvo avstrijskim državljanom. D ejal 
je, da leto za letom slišim o g o v o r iti: Tak6 
ne more dalje! Vojnim bremenom se je  treba 
upreti! A ko se  snideta delegaciji, vse se 
lepo tiho in mirno dovoli. Nočem nikogar 
razžaliti, a tu se prav primerno podaja L e- 
n a u-ov v e r s:

„ Eti er Anit sicli fasset in den kurzen
Reira:

Versammelt Euch, schafft Geld und 
trollt Euch heim .“

(Vsa vaša služba more se povedati v 
kratkem verzu : Zberite se, pripravite denar 
in potem pojdite domov).“

A vstrijski narodi vsled duvalizma še 
huje občutijo to breme. Prepričani smo, d a 
ta  b r e z k o n č n o  r a s t o č a  b r e m e n a  s o  
n e p o s r e d n a  p o s l e d i c a  t r o z v e z n e  
p o l i t i k e ,  kateri smo odločno nasprotni. 
Vendar bomo vselej glasovali za vzgojo take 
brambene sile, katera bi zagotavljala ra
dostno, n a r o d n i m  d u h o m  n a d a h  - 
nj e n o obrano naše ožje domovine in države.

Kot odločni nasprotniki militarizma, 
proglašamo, da dokler se ne d& doseči 
splošno razoroženje, bomo z gospodarskega 
stališča delovali z a  s k r a j š a n j e  p r e- 
z e .n č n e  s l u ž b e  n a  d v e  l e t i .  Ko vojak 
dokonča vaje v stotniji, je  izvežban; tako 
pravi sam vežbovnik. Garnizonskej službi se  
vojak tudi kmalu privadi. Treba je  torej 
službo oprostiti vseh nepotrebnih formalno- 
stij. —  Z d v o  1 e t n o  s l u ž b o  b i  t o r e j  
i z u č b a  v o j a k o v  ni č  n e  t r p e l a .  
Sicer je to uprašanje na Pruskem praktično 
že rešeno in treba ga le uzakoniti. Kar pa 
Prusi, kjer imajo popolno vojaško državo, 
kot dobro spoznajo, tudi nam ne bi ško
dovalo.

Vojna uprava naj ne zatira narodnega 
duha v vojski in naj se ne kaže, kakor se 
često godi, sovražno njegovemu razvoju, 
k ajti: n a j p o p r e j s m o  d r ž a v l j a n i  
i n  š e  l e  p o t e m  v o j a k i .  Veliki Napo- 

j leon dejal je  tako! — Zahtevamo za svoj 
jezik in za svojo narodnost v vojski tisti 
ugled, tisto spoštovanje in tisti ozir, ki se 
daje drugim. Narod naš se je  odlikoval na 
vseh bojiščih s svojo neomahljivo udauostjo 
do dinastije in države; zat6 ne trpimo ui- 
kakega preziranja in poniževanja svojega  
jezika in naroda ter nikakega preganjanja 
naših rojakov zaradi njih narodnega m iš
ljenja.

Zagotavlja se sicer, da vojna uprava 
se ozira na take zahteve. Kar se nas tiče, 
moramo izjaviti, da t&ko zatrjevanje se ne 
zlaga 7, resničnimi oduošaji. Premnogi slu
čaji težkih krivic proti sinom našega naroda
v armadi (vojski), kateri se očitno kot taki 
priznavajo, dokazujejo, da doslej ni opaziti 
duha ravnopravnosti proti našemu narodu. 
Kake utise prinese domov slovanski vojak, 
ako si je  v službi pridobil bolestnih skušenj, 
da vse okoli njega je  nemško? Duša nje
gova se ostrupi: ž a l o v a t i  mor a ,  d a  ni  
b i l  r o j e n  N e m e c .  —  Mi ne tiramo na
rodnostnega uprašanja v vojsko, uočemo pa 
tudi, da nemščina tak6 gospoduje, da ne- 
nemške narode globoko žali.

Na to našteva posamične slučaje iz 
zadnjih dnij, kak6 so bili češki vojaki kaz
novani zaradi narodnih u zrok ov; neki vo
jak je  dobil 7 dnij zapora v železju, ker je  
po č e š k o  in ne po n e m š k o  potrdil pre
jem 5 gld. — Navaja dalje psovke, s ka
terimi se počaščujejo češki vojaki, n. pr. 
češki pes, češki osel, češka svojat, češka 
svinja.

P a tudi češki častniki t.rp6 zaradi 
svoje narodnosti. Prepoveduje se jim zaha
jati v gostilne, kjer se govori češki, ter ob

čevati v svojem maternem jeziku cel6 zu
naj službe. Častniki, k i to vendar sto ie , pre
mestijo se kazenskim potom, a ta pregrešek  
se jim zabeleži v konduiti. — Te prepovedi 
ni lahko umeti, ako pomislimo, da častniki 
pri čeških polkih morajo znati č e šk i; temu 
znanju jezika bilo bi torej le v korist, ako 
bi častnik tudi zunaj svoje službe pridno 
govoril češki. Tako ravnanje moglo bi se 
tolmačiti le s stališča, katero je  v poslan
ski zbornici branil domobranski minister, 
d a  a r m a d n i  j e z i k  j e  o b  e n e m  
t u d i o b č e v a l n i  j e z i  k v o j a k a ;  proti 
takemu stališču odločno protestujemo.

Vojni m inister dejal je  pred par dnevi, 
da se smatra za s k u p n e g  a ministra. Prav. 
A li prav tako stališče moralo bi mu braniti, 
da bi se s svojim uplivom postavljal na stran 
ene same narodnosti na Češkem. Vojno mi* 
nisterstvo je vrhu tega  izreklo zahvalo nem
škemu Schulverein-u. Češki narod je globoko 
žaljen zaradi takega ravnanja vojne uprave 
proti ponemčevalnemu društvu. Vojnemu 
m iuisterstvu pač najmanj tiče, da bi podpi
ralo velikonemško propagando v Avstriji. 
Tudi to ni v pravomoči vojne uprave, da v 
Galiciji, Dalmaciji in drugih slovanskih  
zemljah pospešuje ustanavljanje nemških 
vojaških šol. — Opravičena je torej zahteva  
slovanskih narodov, da bi se vojna uprava 
vedla proti njim tak6, kakor se vede proti 
Madjarjem.

Dalje govori o enoletnih prostovoljcih, 
katerim prav velike zahteve iz nemščine 
obtežujejo častniške izpite. — Govori na to  
o znanem dogodku pri zadnjem ljudskem  
štetju, ko so bili češki častniki siljeni za
pisati se za Nemce. — Govori o slabem  
poučevanju pri čeških polkih, ker častniki 
ne znajo jezika, dasi to službovnik odločno 
zahteva v čl. 7. III. dela. —  Omenja dalje 
spis nK riegerssitte“, v katerem se poklada 
vojakom na srcž, da bi povsod govorili v 
armadnem jeziku, t. j. nemški. In na tej 
knjigi čitati je opombo, da je bila izdana 
na povelje vojnega m inisterstva! Upraša 
zategadel ministra, ali je  res izdal tako 
povelje in ali odobruje namere onega spisa?

Dalje opisuje, kako vojna uprava do
pisuje izključno nemški tudi samoupravnim 
nenemškim uradom. V tem ozirom zahteva, 
naj se  s . Slovani postopa tak6, kakor se 
postopa z Madjarji, t. j. da se na slovanske 
uloge dajejo slovanski odgovori in rešitve. 
Kar se daje drugim, ne sme se odrekati 
nam, ker v tej državi ne sme biti posebej 
odlikovanih in tudi ne manje čislanih  
narodov.

Na to govori o mučenju vojakov, o 
čemur so bile že v poslanski zbornici po
dane razne interpelacije, iz katerih p od i 
nekaj slučajev. Navaja tudi nastope čast
nikov proti civilistom . V Plznu je  n. pr. 
15 avg. nastal prepir med častniki in me
ščani. Neki poročnik potegnil je  sabljo, po
meril nad glavo bližnjemu meščanu ter kri
čal: »Zapovedujem Vam, da držite go
bec ; j az t e ,  p e s ,  n a u č i m ,  k a k o  i m aš 
s t a t i  p r e d  c. k r .  č a s t n i k o m ! "  —- 
D elegat E  i m zahteva, naj vojna uprava 
pazi, da se taki slučaji ne bodo ponavljali, 
a kjer se kaj enakega dokaže, naj se kriv
ci „eksemplarno“ kaznujejo.

Govoril je  dalje o bolj krajevnih češ
kih odnošajih, ki nas ne zadevajo in tudi 
ne zanimajo.

** *
V tej seji sprožil je  dr. Gregorčič za 

devo o slovenskem kot polkovnem jeziku  
pri celovškem pešpolku št. 7. V isti zadevi 
stavili so slovenski državni poslanci dne 24. 
maja t. 1. interpelacijo do ministra za do
mobranstvo. Znano je, da v prejšnjih časih  
je  veljal pri tem polku sloveuski kot pol
kovni jezik, tako da častniki so ga morali 
vsaj za silo znati, ako so hoteli biti povi
šani, ko so prišli na vrsto. To pa častni
kom ni ugajalo in so se od nekdaj prizade
vali, da bi se pri polku odpravil slovenski 
kot polkovni jezik. Vojno m inisterstvo se 
je temu upiralo in je  z odlokom 28. avgu
sta  1872. št. 3586 določilo, da kot polkov
ni jezik mora veljati vsak, katerega govori 
vsaj 20 odstotkov vojakov, ki so iz polko- 
vega nabornega okraja. Z odlokom z dne 
13. sept. 1872. št. 6252 je  še posebe izrek
lo, da pri pešpolku št. 7, je razen nem
škega tudi slovenski polkovni jezik . P o l
kovnik K aiflel je z ulogo od 28. febr. 1873.



ad 397 prosil, naj se razveljavi navedeni 
odlok gledč slovenskega jezika, češ, da slo 
venski vojaki že tako razumejo večinom  
nemški jezik. M inisterstvo pa temu ni pri
trdilo, ampak je z odlokom od 15. marča 
1873. izreklo, da je  že od leta  1860. pri 
polku nad 20%  slovenskih vojakov in da 
če tudi veliko njih razume nemško, ne kaže  
razveljaviti navedene naredbe. Generalno 
poveljništvo v Gradcu je  z dopisom od 26 
marča 1873 na poziv vojnega m inisterstva  
z dne 17 marca št. 1439, da naj se izjavi 
v tej zadevi, odgovorilo, da omenjeni polk 
je  veljal zmiraj kot nem ški in naj bi se 
torej častniki ne s ilili učiti se slovenski. 
M inisterstvo je  pa tudi ta  predlog zavrnilo  
z odlokom 3. aprila 1873. št. 2049. Vkljub 
vsemu temu je  letos m inisterstvo odločilo, 
da slovenski jez ik  ne velja več kot polkov
ni jezik pri 7 pešpolku, in da tedaj častniki 
lahko avancirajo, če tudi ga  ne znajo.

Na pritožbo dr. Gregorčiča v tej za
devi odgovoril je  minister, da novejša na- 
redba sloni na poročilu polkovnega povelj- 
ništva z dne 19. febr. t. 1., katero razka
zuje, da število slovenskih vojakov pojema 
od leta  do leta in da znaša letos samo še 
10*2%, ali 606 mož. Predno je  m inister 
ugodil omenjeni prošnji, naročil je  kornemu 
poveljništvu v Gradcu, naj reč preišče. To 
poveljništvo je  doposlalo ministru poročilo 
deželnega predsednika koroškega, ki spri- 
čuje, da so skoro vse šole na Koroškem  
nemške in da vsi slovenski mladeniči z 
majhno izjemo 2%  razumejo nemški, ko pri
dejo v vojaška leta. Minister je  dalje zatr
jeval, da nikakor se ne stavljajo zapreke 
rabi slov. jezika v polku, da znanje slov. 
jezika se častnikom celo priporoča, samo da 
vsled splošnih določb ne more več veljati 
kot pogoj pri povišanju. Na opombo dr. 
G r e g o r č i č a ,  da je neumljivo, kako more 
biti tako malo odstotkov slov. vojakov pri 
polku, ko je  vendar uradno priznano, da ži
vi na Koroškem 101.030 Slovencev, torej 
dobrih 28%  vsega  prebivalstva, in ko je  
znano, da Slovenci so razmeroma bolj spo
sobni za vojaško službo nego njih nemški 
sodeželani, odgovoril je  minister, da se drži 
uradnih številk , da je pa pripravljen ponoviti 
prejšnjo naredbo glede slov. jezika, ako se 
mu dokaže, da so neresnične številke, ki so 
mu bile podane, ker on je  odločno za to, 
da se spoštujejo naredbe, kakor v drugem, 
tako tudi v jezikovuem  oziru. — Koroški 
Slovenci bi morali tedaj še  le na kak na
čin dokazati, da jih je  nad 20%  pri polku. 
Zdi se, da krivda je pri občinah ali okraj
nih glavarstvih, ki sestavljajo naborne (a- 
seutne) liste, iz katerih se potem vse pre
piše v polkovo glavno knjigo (Grundbuch). 
Iz glavne knjige povzeti so podatki, k a te 
re je  poslal polkov poveljnik bojnemu mi- 
nisterstvu meseca feb. t. 1.

B O S M  l i  HERCEGOVINA
v avstrijsk i delegaciji.

Ko je  2. t. m. počil g las, da se je  
kolera oglasila tudi v Budapešti, zbežala je  
večina delegatov iz okuženega m esta. Na 
zahtevanje mnogih delegatov se je  potem 
vršilo na Dunaju posvetovanje, ali bi ne 
kazalo, da bi se zborovanje delegacij na
daljevalo na Dunaju. Toda proti tej nameri 
so se z vso silo uprli Madjarji, ker tak ko
rak bi veliko škodoval ponosni ogerski pre
stolnici, ker ljudje bi se je še bolj ogibali ne
go zdaj, ko se  število  smrtnih slučajev za 
kolero kolikor le mogoče prikriva in svetu  
daje razumeti, da bolezen v Budapešti je  
tako neznatna, da delegaciji brez skrbi lahko 
tamkaj zborujete.

D elegaciji zborujete torej še vedno v 
Budapešti. Toda do 17. t. m .staim ela več sej le  
proračunska odseka obeh delegacij. Nas za
nimajo seveda v prvi vrsti seje avstrijskega  
odseka, a to posebno letos, ko je  prišlo v 
razgovor marsikaj takega, kar se dotika 
Slovanov v obče in nas Jugoslovanov še 
posebe.

V seji 13. t. m. og lasil se  je  mlado- 
češki delegat E  i m ter nad eno uro razprav
ljal o razmerah v Bosni in Hercegovini. 
Iz tega govora se vidi, da se  je mož veliko 
bavil z odnošaji v okupovanih zemljah in 
da je  zajem al iz dobro poučenih virov. Bo
senski minister K a 11 a y  je  pridno beležil 
Eim ova očitanja iu večkrat nevoljno vskliknil 
ter prerušil govornika. Posebno ga je zbodel 
konec govora, ko je  Eim  opozoril K allay-a, 
naj se varuje, da bi njegov ekspozč ne 
utegnil dobiti krilatega imena —  b o s e n 
s k i  K a 11 a y-d o s k o p.

Eim izjavi, da zastopniki češkega na
roda so na protiokupačnem stališču, kakor 
je  bil pred okupacijo ves ogerski državni 
zbor, pa tudi večiua drugih narodov. Vlada  
leto za letom hvalisa odnošaje v Bosni in 
H ercegovini, toda mi moramo imeti v tem  
oziru pi'ed očmi Solonov izrek: Počakajmo 
konca. Bosenski Mohauiedanei so danes isti 
nasprotniki Avstrije, kakor so bili sp očetk a; 
Srbi niso prijatelji A vstrije, ker njih težnje 
merijo drugam ; a konečno tudi katoliki niso 
zadovoljni, ker se niso izpolnile nade, katere  
so pokladali v avstrijsko upravo; vrhu tega  
vlada podpira življe, ki so nasprotni domači 
duhovščini, da je  tak6 odbila od sebe v de

želi uplivne frančiškane. — R es je, da se 
je  v Bosni nekaj sto r ilo ; naredilo se je n e
kaj železnic in cest, nekaj tovaren, z lasti za 
tobak, a to po večini z r o b o t a m i  doma
činov in s pomočjo vojakov. Sicer pa bi bi
lo prežalostno, ko bi se za 300 milijonov, 
katere smo že zabili v one kraje, prav nič 
ne bilo storilo. A vstrijska uprava prišla je 
za t u r š k o ;  nekaj napredka za tako pred
nico torej mora pokazati! — Tujci sodijo, 
da v  Bosni vladajo normalni odnošaji, toda 
tudi tega  ne zanikajo, da v slučaju kakih 
evropskih zmešnjav bi se utegnilo kar čez 
noč vse prekucniti

V Bosno in Hercegovino zabijamo leto  
za letom  ogromne milijone, a še ne vemo, 
ali nam bodo te dežele kdaj koristile. Vse 
potrebščine znašajo 7 V2 milijonov gl d .; po 
odbitih dohodkih znaša primaukljej 3%  m>- 
lijona, katere plačujemo mi po znanem klju
ču 7 0 : 3 0 ;  doma zamenjamo kulturna dela, 
bosenskim Slovanom pa usiljujemo — n e m 
š k o  in m a d j a r s k o k u l t u r o .

Prebivalstvo v Bosni in Hercegovini 
najhuje pogreša d e ž e l n e g a  z a s t o p a  
i n  d e ž e l n e  s a m o u p r a v  e. Znano je, 
da je bilo s sklepom carigrajske konference 
1. 1877. naloženo Turčiji, n a j  v i m e n o 
v a n i h  d e ž e l a h  u s t a n o v i  d e ž e l n i  
z a s  to p , v katerem bi sedelo: % pravo
slavnih, % mohamedanov in Vb katolikov. 
Ta zastop naj bi se shajal najmanj en
krat v letu, da bi ustanavljal deželni pro
račun ter določeval davke. Tak deželni za
stop je obljubil tudi general F ilipovič v po
sebnem oklicu do prebivalstva, ko je  stopil 
na bosenska tla. Ta zastop bi se bil moral 
ustanoviti, da bi se geslo: »Balkan balkanskim 
narodom“ vsaj deloma uresničilo. Ako se 
prebivalci kličejo v vojaško službo, morala 
bi se jim  tudi priznati pravica, da si volijo 
svoje zastopnike. Vsled tega predlaga dele
gat E  i m resolucijo, s katero se poziva  
skupna vlada, n a j  v B o s n i  i n  H e r c e 
g o v i n i  u s t a n o v i  n a  p o d l a g i  s k l e 
p a  c a r i g r a j s k e  k o n f e r e n c e  z d n e  
15.  j a n .  1877. d e ž e l n i  z a s t o p  n a  
p o d l a g i  p r a v i č n e g a  v o l i l n e g a  
r e d a .

Obžalovati treba tudi, da niti občine 
se ne upravljajo avtonomno: župane imenu
je  po nasvetu orožnikov ali tajnih agentov  
vlada sama; župani so povsem odvisni od 
okrajnih političnih o b la stev ; samouprava je  
velike vrednosti v kulturnem življenju na
rodov. Mnogi uzroki sovraštva v okupova- 
uih zemljah b» se odpravili, ako bi se nad
zorovala sedanja birokratična uprava ter 
bila dopolnjena z deželno samoupravo (av
tonomijo). D eželna vlada izdaja svoje na
redbe na absolutistiški uačiu ter jih niti 
javno v časopisih ne razglaša, da je  težko  
doznati za nje.

D elegaciji se le po krivici bavite z 
zadevami v obeh okupovanih deželah. Toda 
prebivalstvo bi raje vsprejemalo take zako
ne, ki bi se pretresali in sklepali v delega
cijah, če tudi sta  mu tuje. Zakoni bi se  
morali priobčevati v latin ici in cirilici.

O verskih odnošajih mi je  težko govo
riti. Priznavam neugodno sta lišče  vlade pro
ti narodu, ki je razkrojen med tri veroiz- 
povedanja, katera si stojč sovražno naspro
ti. Toda prebivalstvo, naj si bo že pravo
slavno, katoliško ali mohamedansko, je  s l o 
v a n s k o .  Zatč se mora vlada držati ravno- 
pravno in nepristransko. — K atoliki in pra
voslavni soglasno tožijo, da vlada daje pred
nost m o h a m e d a 11 o m. Iz tega uzroka 
se bosenska vojska, v kateri je  % kristijanov, 
izdaja za m o h a m e d a n s k o ,  d& celo za 
t u r š k o .  Iz istega uzroka je postavljen na 
čelo glavnemu mestu m o h a m e d a n s k i  
ž u p a 11.

Ni mi niti od daleč na misli, da bi 
oznanjal križarsko vojsko, vendar svarim, 
da bi se p o 1 u m e s e c u dajala prednost 
pred k r i ž e m .  Po mojem mnenju bi se ne 
smelo ovirati izseljevanja bogatih mohame
danov. To moremo sicer obžalovati, a molia- 
medani se ne dajo zadrževati, ker se  z 
Avstrijo ne marajo pomiriti. Njegova prevzvi- 
šenost (minister K allay) se gotovo spominja 
slavnosti v Banjaluki o priliki, ko je  bila 
zrušena robota domače živali. Pri tej 
slavnosti je  mohamedanski prvak Hadži 
Smail beg Ibram B e g  o v i č takč napil 
Njegovemu V eličan stvu : »Ž i v i o upravitelj 
o v i h z e m a 1 j a !“ In na vsa prigovarjanja 
ni se hotel udati, da bi ta  izrek preklical. —  
Takč so vsi mohamedanci v srcu proti 
avstrijski upravi. Vse je  zaman, če tudi se 
jim  vlada silno laska in to tudi tedaj, ako 
vlada skazuje svojo ljubezen boljšim možem, 
nego je  H adži Hanun U s e d j i n o v i č, 
p r o t i  k a t e r e m u  je b i l o  p o d a n o  56 
k a z e n s k i h  o v a d b ,  k i  s o  p a  b i l a  
v s a  p o t l a č e n a ,  — Kljubu vsemu temu 
mohamedanci ne bodo nikoli ljubili Avstrije.

Nasproti temu pa vladni činitelji sma
trajo S r b e  kot večne nemirneže. Toda zdi 
se, da Srbi imajo mnogo uzrokov, da se  
pritožujejo. Takč n. pr. prizadevajo se Srbi 
v Bihaču in v Novem že  deset let, da bi se 
jim  dovolilo zidati cerkev, a brez uspeha.

Kar se  n&rodnosti tiče, more se lahko  
na yse strani ustreči. Pred vsem moram 
odločno pokarati, da se za jezik  in narod
nost v Bosni ne rabi nobeno imč, kajti na
mesto „ s r b s k o - h r  v a š k i "  imenoval se 
je  s početka „ z e m a l j s k i “ potem pa 
„b o s a 11 s k i j e z i k “, prebivalci pa so 
„ B o š n j a c i “. To je  zm ešnjava po starem  
geslu „divide et impera“, kakor se je  ho

telo pri nas uvesti ,,m o r a v s k i  jezik" 
za č e š k i  jezik  na Moravskem. —  Srbi 
tožijo tudi, da se  njih otroci ne nauče c i
rilice na ljudskih šolah. —- Vlada dosledno 
prezira zakonito obstoječe „srbsko pravo
slavno društvo v Serajevu" ter ga v urad
nih časopisih imenuje le  „grško-vshodno 
društvo". —  Na tak način se  ne pridobi
vajo za Avstrijo simpatije slovanskih na
rodov na Balkanu. — Pri tem pa ne morem 
zamolčati, da v  okupovanih deželah je mno
go uradnikov, ki bodisi prav nič ali le slabo  
poznajo deželni jezik.

N eštevilne so pritožbe proti uradni
kom. Kako upravni uradniki prebivalstvo  
tiranizujejo, preganjajo in oškodujejo, mogel 
bi spisati cele kujige. Slišijo se goste tožbe
0 nepotizmu in protekciji. Uradniška mesta 
dobivajo — najbrže vsled pomanjkanja dru
gih —- odst.opivši častniki, propadli gimna- 
zijalci in plemiči brez imetja. I11 take „že- 
nijalne g la v e11 potem hitro napredujejo.

V gospodarskem oziru ni videti nika- 
kega napredka. A vstrija je  dobila na ber
linskem kongresu 1. 1878. tudi to nalogo, 
da bi uredila čim prej a g r a r n o  u p r  a- 
š a n j e, ker zadnji ustanek 1. 1875. proti 
Turčiji nastal je  v prvi vrsti zaradi tega, 
ker krščansko prebivalstvo se je hotelo re
šiti jarma turških paš, katerim je  roboto- 
valo. —  In glejte, Avstrija v 14 letih v 
tem oziru ni n ičesa storila, ni zrušila ro
bote, pač pa edino le  —  in še  to komaj 
letos —  r o b o t o u p r e ž n e ž i v a l i .  — 
Takozvana tretjina in desetina, katera se 
pa ne daje v pridelkih, m a r v e č  v n o v c i h ,  
postala je  prebivalstvu še neznoznejše bre
me. Kmetje pa svoje blago slabo prodajajo, 
včasih za vsak denar, da poplačajo davke. 
Vsled tega Eim upraša vlado, ali misli d e s e 
t i n o  uravnati oziroma odpraviti, ali misli 
odpraviti r o b o t o, ali sploh misli I11 kako 
misli uravnati agrarno uprašanje ?

D ispozicijski zaklad gospoda K a 1-
1 a y  a je  za celih 10.000 gld. večji nego 
ves dispozicijski zaklad, kateri potrebuje 
avstrijski ministerski predsednik z 22 mi
lijoni prebivalcev; a med temi se ne naha
jajo sami mirni potrpežljivi —  sit venia 
verbo — „Bošnjaci“, marveč skrajno zlobni, 
trdoglavi in demonstracije ljubeči — Mla- 
dočelii. — Ta velika svota dispozicijskega  
zaklada je  toliko manj umljiva, ker se pod 
naslovom podpor in dodatkov dovoljuje 
drugi dispozicijski zalog. Kam gre ves ta 
denar? Morebiti se pa v tem dobi pojasnilo 
za ono o g l e d u š t v o ,  katero domačini tež
ko trpijo ? —  Omenjene svote ne morejo 
služiti za varnost zemlje, saj je v proračunu 
znorožništvo določena že lepa svota 1,400.000  
gld. Morebiti nam gospod minister pojasni, 
kakč se rabijo ti zalogi ?

Konečno zahteva E i m, naj se odpravi 
ono denuncijautstvo, ki je  v Bosni zdaj v 
najlepšem cvetu; izvede naj se popolna 
ravnopravnost; odpravi naj se dosedanja 
ostrost zaradi potnih listov.

Vlada seveda ni molčč slušala teh 
bridkih očitanj, tembolj, ker ji mora biti na 
tem, da si Evropa ohrani dobro mnenje o 
nje upravi Bosne in Hercegovine. Mimo ne
katerih dm gih gospodov, ki so govorili proti 
Eimu po priliki tako, kakor slepec o bar
vah, oglasil se je  tudi sam načelnik bosen
ski upravi, minister K a 11 a y. Urnčje se 
samo po sebi, da je  zavračal Eim ove pri
tožbe, a to se mu je  le slabo posrečilo, 
zlasti v podrobnostih, kajti to, kar je trdil 
češki delegat, podprto je  bilo s fakti in 
dokazi jako dobro. Bolj srečen je  bil K allay  
v glavnih stvareh. R ekel je, da je  dosti 
laglje ustvariti dobro upravo tam, kjer je  
sploh ni bilo, nego tam, kjer je  bila slaba, 
kakor v Bosni. Razmere so se izboljšale in 
to očitno ter v vsakem  oziru. Tudi prebi
valstvo ni po sodbi Kallayjevi tako zelo 
nasprotno novim razmeram, kakor je  trdil 
Eim. Mohamedanci so se sprijaznili z novimi 
odnošaji in Srbi in H rvati so tudi zadovolj
ni. K ritičnega položaja se torej nikakor ni 
bati, ker so tudi razmere v sosednih dr
žavah takšne, da celč prebivalci onih želč  
seliti se v okupoveni deželi. To velja zlasti 
gledč Črne gore. Sicer pa je vlada priprav
ljena za v s e .  Kar se dostaje absolutizma 
v upravi, sodi K allay, da prebivalstvo  
Bosne in H ercegovine še ni zrelo za parla
mentarizem, da bi bil parlament za ti deželi 
to, kar vseučilišče v deželi, kjer ni ne 
srednjih ne ljudskih šol. Zato skuša vlada  
uvesti najprej manjše avtonomne zastope in 
tako vzgojiti prebivalstvo za ustavo. Tudi 
pritožbe, da ščuje vlada posamična veroiz- 
poyedanja drugo proti drugi, potem pritožbe 
o uradnikih in o upravi sploh, zavračal je 
govornik, a le  preveč splošno, ne upuščajoč 
se v podrobnosti.

Govorila sta tudi še delegata D  u m- 
b a in S u e s s, ki sta na vse pretege hva
lila  bosensko upravo, ne da bi jo poznala.

Splošni utis že te razprave je pa ta, 
da A vstrija še id dosegla v okupovanih de
želah svojega smotra. Žrtovala je  sicer ve
likanske svote, a navzlic temu nima nikake 
trdne zaslombe in si je  inorda nikdar ne 
pridobi. Jedino, kar bi moglo biti v korist 
Avstriji in Bosni, bi bila definitivna rešitev  
državnopravnega razmerja, to pa je  tako  
delikatna, zajedno pa tako nevarna in težka  
stvar, da se  je  nihče lo titi ne upa.

Svetčev banket
(Konec).

Predno objavimo z Goriškega podane  
pozdrave in izjave, kakor zahteva zadnji 
stavek v poročilu poslednje številke, zdi se 
nam umestno, da podamo svojim čil atrijem  
sodbo zagrebškega „ O b z o r a “ o tem ban
ketu in o razmerah na Slovenskem sploh. 
Kakor znano, » O b z o r 11 je  glasilo tiste po
litične stranke na Hrvaškem, ki smatra kot 
svoj‘ega glavnega vodjo prejasnega vladiko 
Josipa Jurija S t r o s s m a y e r - j a ,  onega ve
likega Jugoslovana, ki velja pri sveti S to
lici v Rimu kot velik  steber katoliške eer- 
Kve in kot velik  cerkveni politik, čegar 
katoliško delovanje ima med slovanskimi 
narodi še veliko prihodnost. » Ob z o  r“ piše:

»Svetčev banket v Ljubljani bil je  
sijajen; bil je  prava manifestacija sloven
skega naroda. Kakor jako obžalujemo bratski 
razpor, ki je  dal povod temu banketu, ra- 
dujemo se od srca značaju in uspehu ban
keta. Na banketu govorile so se lepe in 
navdušene zdravice. Govorili so mej drugimi 
dr. Ferjančič, Svetec, dr. Tavčar, dr. Majaron, 
Hribar. V n j i h  g o v o r i h  n i  n a j t i  n i t i  
j e d n e  b e s e d i c e ,  ki  bi  m o g l a  o p r a v i 
č i t i  n a p a d e  n a  s t r a n k o ,  katere člani so 
oni. Vse te govore navdihovala sta dva 
čuta: č u t  v e r e  in č u t  d o m o v i n e ,  s p l e 
t e n a  v n a j k r a s n e j o ,  n a j d i v n e j o  h a r 
m o n i j  o. T i govori ne samo, da ne opravi
čujejo napadov, nego jih  opovržejo in so 
dokaz, da vsi sinovi slovenske majke globoko 
v svojem srcu nosijo č u t  v e r e , d a  te j  v 
s l o v e n s k i h  d e ž e l a h  n e p r e t i  n i k a k o r -  
š n a  n e v a r n o s t .  Čitajoč te  govore veselili 
in nasladovali smo se še z drugega ozira, 
kajti ti govori svedočijo, s kako odličnimi, 
resnimi, treznimi in zrelimi voditelji se more 
ponašati slovenski narod.

I)a se mi H rvati veselim o značaja in 
uspeha banketa, to je lahko razumeti. K ajti, 
kakšna je  svrha društvu sv. Cirila in Me
toda? Da š ili  slovenski jezik in slovensko  
kulturo proti germanizaciji in proti s c h u l-
V e r e i  11 u, kateri dela za poslednjo, razpo
lagajoč z ogromnimi sredstvi. Ko ima torej 
to društvo za Slovence veliko važnost, ker 
budi slovensko zavest tam, kjer še spi, in 
jo brani tam, kjer je  že prebujena, ima za 
nas H rvate dvojno važnost. Ono nam ne 
čuva samo bratski narod pred poplavjeui 
tujega jez ik a  in tudi tujega duha, ter ga  
nam pripravlja za bodočnost, nego je  tudi 
za Hrvatsko predstraža proti germanizaciji, 
katera bi mogla jedino preko Slovencev 
uspešno prodreti do nas. Zaman je  varati 
se : Protivnost proti temu društvu, iu naj 
se kaže pod katero koli obliko, znači pri
jaznost nemščini.

Mi ne rečemo — nasprotno, ta misel 
je  daleč od nas — da s o  v s i  o n i, ki pri
trjujejo napadom na to društvo, p r i s t a š i  
n e m š č i n e .  Bog začuvaj! Mej njimi je  
o d l i č n i h ,  p r e o d l i č n i h  r o d o l j u b o v ,  
i z v r s t n i h  i n  p o ž r t o  v a l n i h  d o m o r o d 
c e v ,  u z o r n i h  d u h o v n i k o v  i n  S l o v e n 
c e v ;  a l i  t i  so n a  p o s r e d e n  n a č i n  
o r o d j e  v r o k a h  bol j  l o k a v i h  i n  mo č -  
n e j i h .  To je stara taktika neprijateljev  
slovanstva; to je stara rana našega politi- 
škega in narodnega življenja. Naši protivniki, 
kadar vidijo, da smo složni, da nas ogreva  
jeduo čustvo, v r ž e j o  p r e p o r n o  j a b o l k o  
m e j  n a s , d a  m o g o  t a k č  l a g l j e  d o s e č i  
s v  o j e  n a m  e n e .

Prava nesm isel je, da se mi delimo v 
klerikalce in liberalce. Vsi, kolikor nas je, 
ki le količkaj čutimo za domovino, vsi smo, 
vsi moramo istodobno in vsporedno biti 
kakor H rvati in kakor Slovenci, kot privr
ženci biskupovega (Strossm ayerjevega. Ur. 
»N. S.") gesla : » V s e  z a  v e r o  i n  z a  d o 
m o v i n o , 11 — kristijaui in liberalci. Kakor 
se vera iu naroduost ne izključujeta, nego 
hodita vsporedno, tako se krščanstvo iu 
liberalizem ne izključujeta, nego harmonizu- 
jeta  najlepše. Dakako, ne liberalizem v smislu  
Bismarka, ki je vodil kulturni boj proti 
svobodi; ne liberalizem v onem smislu, kakor 
ga razumevajo pseudoliberalci na Dunaju, 
nego liberalizem v pravem, v zdravem smislu, 
v smislu slobodnih politiških ustanov. DA, 
kot patrijoti — Hrvati ali Slovenci —  smo 
mi kristijaui in liberalci, ker se slaže po
polnoma s krščanskim duhom in krščanskimi 
nauki, ako zahtevamo slobodo za svoj jezik  
in za razvitek svoje narodnosti, ako zahte
vamo slobodo govora in tiska, da obranimo 
svoja prava, ako zahtevam o vse one slobodne 
inštitucije, ki se strinjajo z duhom ljubezni 
in jednakosti, ki zravnavajo razliko mej 
podložnimi in privilegovaniml narodi. Cerkev 
se  protivi slobodi laži in zla —  ali ona 
hoče slobodo prava, slobodo resnice. Kje je 
najti večjega prijatelja prave slobode od 
Leva X III. ?

Vera in domovina —  krščanstvo iu 
sloboda: to so čuti, pojmi, ki v duši vernika  
in rodoljuba najlepše harmonizujejo. H oteti 
dovesti te pojme, te čute v neki antagoni
zem, to je samo kratkovidnost, to je  pro- 
fanacija patrijotizma in cerkve.

A nas Hrvate veseli uspeli in značaj 
Svetčevega banketa še iz družili razlogov.
V nekaterih govorih — osobito v onih dr. 
Majarona in gospoda Hribarja — se je  
plemenito iu naudušeuo poudarjala hrvatsko- 
slovenska solidarnost. Kaj pravimo? S o li
darnost je malo rečeno, (govorilo se je ,

(Dalje v prilogi)
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kakor o jednem narodu, o jedni domovini.
Dr. Amruš, ki je  kot odposlanec naše 

stranke, zastopal na banketu Hrvatsko, bil 
je  predmet pravega slavlja. N jegov govor, 
v katerem se krasne in politiške misli ve
žejo z najnežnijimi čuti človeške duše; —  
v katerem se posvetne in krščanske zgo
dovinske reminiscencije dovajajo v diven 
sklad z današnjimi odnošaji; — v katerih  
govori Hrvat, ki v žilali čuti s l o v e n s k o  
k r i  Slovencem, katerim v srcu vre h r y a t -  
s k a  k r i ;  — v katerem se najtopleja lju
bezen zlaga, kakor note jedne, nebeške 
glasbe, z najčvrstejim in najglobljim verskim  
čutom — njegov govor so naudušeno vspre- 
je li in pozdravili Slovenci, kakor to regi- 
strujejo vsa poročila soglasno, izvzem ši le 
jedeu nemški lis t  v Zagrebu.

Svetčev banket je tudi z nova dokazal, 
da kjerkoli so slovenski rodoljubi, se s sim 
patijo iu spoštovanjem spominjajo hrvatskega  
biskupa, ki je  biskup vseh Slovanov, otec 
svojega naroda, prvoboritelj krščanskih ide- 
jalov, apostol duševne zajednice. Veseleč se 
tedaj kot Hrvati značaja iu uspeha Svetče- 
vega banketa, imamo zopet povod, da se 
ponašamo."

Tak6 „ O b z o r . ‘! Kdo; komur bije v 
prsih pošteno človeško srce, radostno ne 
podpiše z vsemi štirimi takih besedij?

* *
Brzojavka, katero so udeleženci pri 

tem banketu poslali vladiki Stro'šsmayerju, 
glasi se  takd-le:

„Njegovoj Preuzvišeuosti biskupu Jo 
sipu Juraju Strossmayer-ju u Djakovu.

Na Svetčevem  banketu sakupljeni 
rodoljubi sa svili strana slovenske domovine 
štujuč u Preuzvišenosti Vašoj apostola har- 
moničnoga sklada (soglasja) izmedju (med) 
vjere i narodnosti, izriču (izrekajo) Preuzvi
šenosti Vašoj uajdublje svoje počitanje 
(spoštovanje). U ime sto i osamdesetorice 
prisutnih: dr. F e r j a n č i č ,  predsjed»ik.“

Na to brzojavko došel je  praV 
presrčen odgovor od velikega Jugoslovana  
Strossmayerja.

*
* *

Zadnjič smo rekli, da je došlo 154 
pozdravov in izjav. Kdor jih je prečital, ta 
ve ceniti njih veliko veljavo in pomen. Iz 
Zagreba je brzojavil kanonik R a č k i ,  velik  
učenjak in prijatelj S loven cev; obširno pismo 
j« poslal katehet Stjepan K or e n ič , ki se 
je bil udeležil tudi katol. shoda, a žalosten  
vrnil se domov; dalje so pozdravili iz Za
greba klub neodvisne stranke, dr. MazziiVa, 
in še drugi. — Iz Trsta 111 okolice došlo je  
31 pozdrav, med temi posl. Ivana N a b e r 
g o j a  in dr. S a n c i n a .  Iz Istre došlo jih 
je  8, s Koroškega 15 (med temi dva od 
župnikov Einspielerja in Gabromi) itd. itd.
— z Goriškega pa naslednji:

A j d o v š č i n a .  — Možu po volji bož
ji : S la v a ! —  Podružnica sv. Cirila in Me
toda.

A j d o v š č i n a .  — Vrlemu brani
telju biserja slovenskega naroda, družbe sv. 
Cirila iu Metoda, kliče grom oviti: živio ! —  
Društvo „Ediiiost“ v A jdovščini

A j d o v š č i n a .  — Narodnem* pr- 
vOboritelju in zagovorniku naSe prve trdnjavie 
izreka svojo u d an ost: — Društvo za pod
poro rokodelcev v A jd ovščin i: Lokar
predsednik.

Č e p o v a n .  — Slava Svetcu, slava  
vodstvu sv. Ciril« in Metoda ! Narod, ki ne 
časti svojih zaslužnih mož, m  vred eh, da 
jih ima. Živel torej starosta kranjskih Slo
vencev, živelo vodstvo sv. Cirila in Metoda, 
živili Svčtčevi Častilci! — Odboi- kat. pol. 
Čitalnice v Čepovan u.

B o 1 e c. — V duhu kličemo z v a m i: 
Živio Svetec in ves odbor! — Več društve- 
iiikov.

D i v a č a .  — Svetec nam bodi uzor. 
R ekel je  bil na Blehveisovem grobu, naj 
njegov vzgled potolaži nasprotujoče strasti. 
Sedaj naš tolaži SVetec in vodi, da zatremo 
razpor. Za to pa Bog ž njim ih Vsi l-odo- 
Ijubi! —  Za občino Naklo na Goriškem : 

Županstvo.
D i v a č a .  —  Obsojamo heosnovarti 

napad na družbo sv. Cirila in Metoda in nje 
odbornike, katerim kličem o: Živeli! Živel 
Svetec na mnoga leta! Narod je  za teboj, 
torej nevstrašno naprej! D ivaški rodoljubi.

G o r i c a .  —  Slava Svetcu! Slava  
Koblarju! Živelo uzorno vodstvo Ciril-Meto- 
dove družbe! Ž iveli slavljenčevi s la v ite lj i!
—  (Jenčič, Križman, Lasič, Medvešček, Mo
žina, Poberaj, Prinžič* Vittori, Zorn, u- 
čitelji.

G o r i c a .  — V boju za narodove 
pravice vstrajajočemu in osivelemu strebru 
slovenstva Luki S v ete ti: večna slava, večen 
spomin! Slava slaviteljem  njegovim! Živila  
družba sv. Cirila in Metoda! Prvaški Sokol.

G o r i c a .  — Gospodu Svetcu in u- 
zornemu vodstvu uaše družbe: S lava! —  
Berbuč, Hlažon, Fabijan, Ivančič, Kragelj, 
Sivec, Čebular, Poniž.

G o r i c a .  — Proslavljajočim zasluge  
vrlega staroste narodnih prvoborilcev pri
družuje se v duhu s krepkim: Ž iv io ! — 1 
Ženska podružnica goriška.

G o r i c a .  — Bog živi Ciril Metodovo 
družbo! Bog žiVi Lukb S v e tc a ! Nazdar nje
govim slav iteljem ! — Goriški SokM.

G o r i c a .  —  Vrlemu Svetcu ,in  n je - , 
govim duhovskim in  posvetnim čestilcem  in  
soborilcem kličem Bwlava“ in  energično' 
„naprej" proti izdajalcem, ki neglede na 
svoj poklic in prisego, p*ipraV]jtyo sloven

ski narod ob „narodnost“ in ob »katoliško 
vero". Dr. R o j c .

G o r i c a .  — K rvavega stegna in nje
govih somišljenikov protinarodne tendence 
odločno obsojajoč, kličemo: Bog živi našo 
družbo ter vse njene vrle za šč itn ik e! Naš 
čolnič otmimo! Goriški nar. govedarji.

K o b a r i d .  —  Slava družbi svetega  
Cirila in Metoda! Slava njenemu predsed
niku! —  Kobaridska Čitalnica.

K o m e n .  — Svojemu narodnemu 0 - 
četu, staremu bojevniku za narodna prava 
ter vzoru rodoljubja Luki Svetcu kličemo 
gromoviti živio in mnogaja le ta ! — Ko
menski rodoljubi.

K o m e n .  — Bog nam ohrani mno
gaja leta našega n estorja ! — Srečko
Kavčič.

N a b r e ž i n a .  — Podpisani, vsi za 
vedni ter napredni in zatorej nič slabši slo
venski katoliki, kakor priviligirani farizeji 
po Sloveniji, prosimo da, kar opominjamo 
resno naše novodobne W ichinge: nehajte z 
narodnim samomorom, dokler je  še č a s ! 
Stopite nazaj v kolo naših obče po Božji 
in narodovi volji poklicanih prvoboriteljev
—  dičnih naših Svetcev — da skupno bra
nimo, ne gled£ na stan in rod, svete naše 
narodne svetinje pred neštevilnim i brezozir- 
nimi slovanskimi nasprotniki.

Kakšen Vam bode odgovor pred na
rodom in tam pred Bogom, če proklinjate 
jezik' lastne matere, pridigujete sovraštvo 
med rodnimi brati na korist največjim slo
vanskim vragom in sučete bojevito meč na
mesto križa miru in ljubezni?!

Vedite, če zatiraš v Slovencih narodnost, 
dušiš i v e r o ! Naše geslo bodi: B o g  in  n a 
r o d  n er  a z d r u ž e n a !  — Nemec, Gruden 
Ivan, Gruden Frau, Grbic, Cigoj, Radovič 
Ivan, Perič Josip, Perič Ivan, Tomšič, R es
man, Janez Caharija, Caharija Silvester, 
Josip Caharija, Anton Caharija, Ig. Tanče, 
župan, Jos. Černe, Vrstovšek, Stupica.

S e ž a n a .  —  Odobravaje pohvalno 
postopanje družbe sv. Cirila in Metoda in 
obsojevaje nje nasprotnike, kličemo: Slava  
S v etcu ! Ž iveli čestilci n jegov i! Neustrašeno 
in odločno naprej! — Čitalnica v S eža n i: 
Kanobel, Kante, Kosovel.

S e ž a n a .  Za slovenski narod vnetim  
kliče osnovana podružnica sv. Cirila in Me
toda: Slava, Živio Svetec! — Odbor.

S e ž a n a .  —  Vsem zbranim, zlasti 
osivelemu prvoboritelju Svetcu sr č n i: Na 
zdarl Naprej, majka Slava! — Učiteljsko  
d ruštvo: Kante, Bano.

T o 1 m i n. — L e Luke Svetca nazori 
naj vodijo naše narodne voditelje! - -  Žu
panstvo občine Sv. Lucija.

T o l m i n .  — D okler slovenski rod 
- -  ima po zemlji hod — rod svoj ljubiti če
— Tolminsko dekle. —  Tolminske rodoljub- 
kinje.

T o l m i n .  — Slava S v etcu ! Slava  
odboru družbe sv. Cirila in Metoda! —  Od
bor bralno-pevskega društva „Volče“.

T o l m i n .  —  Zbranim sinovom Slo
venije ih njenemu slavljencu gromoviti: Ži
vio ! Cvetela družba sv. Cirila ia  Metoda ! 
Vzgajaj nam krepke značaje! — Bralno 1 
društvo pri Sv. L šciji.

T o 1 111 i n. — Pridružujemo se pro- J  
testu proti ueosnovaniih, odurnim napadom 
na častnega Svetca in naše velevažno šolsko 
društvo. Živela prava narodna zavednost!
— Sv. Lucija: Ignacij Kovačič, nadučitelj 
G.rželj, učitelj Kefnda, filogog Munih, prav
nik Kovačič, Anton Mikuž, Anton Vuga, 
Franc Kovačič.

T o 1 m i ti. —  Uvažujoč neobhoduo 
potrebo družbe sV. Cirila in Metoda, kliče  
Tolminsko učiteljsko društvo njenemu uzor- 
nemu odboru trikratno: S lavo! Slava! zbra
nim boriteljem za slovensko n arodnost! —  
Odbor.

T o l m i n .  —  Trdnega prepričanja, 
da oni, ki nas hočejo v narodnosti mlačne 
storiti, pomagajo našim sovražnikom Čimprej 
narod naš potujčiti in s tem oropati nas 
vere naših pradedov, kličem o zbranim bori
teljem za slovensko narodnost krepki: Ž i
vio! Naprej! —  Tolmihski člani „Sloge",

** Hc
Od neke strani hoteli so sm ešiti to 

svečanost ter v nič deVati jo z jako neu
mestnimi opazkami. Tega veselja jim nihče 
ne more braniti, ker vsakdo se t o l a ž i ,  
kakor zna in more. Treba je pomisliti, da 
vsak udeleženec pri tem banketu, proti ka
teremu se je  ropotalo po časopisih in cer
kvah, odvaga sto drugih , kajti to so bili
sami odličnjaki, sami junaki, ki se ne stra
šijo vsake sape, marveč ki so pripravljeni 
i>ri kakoršnihkoli okoliščinah boriti se do 
zadnjega diha za našo sveto narodno stvar.
A ti hiožj£ niso osamljeni, marveč da 
za njirti stoj6 krepke bojne čete, to s e j e  
Izkazalo že premnogokrat in to »e še do- 
dofotže, kedar bo treba, to so dokazali tudi 
pozdravi iz vseh kotov Slovenije. Torej le  
nikar ne bagatelizujte, kov preočitno je, da 
taka t o l a ž b a  nima i«’av nikake resnične 
podlage!

Prav od tiste strani so se tudi nor
čevali, da se  je  pri banketu složilo za našo 
šolsfco le  203 g ld ., doSifn je nekje
drugod prav tiste dni 17 duhovnikov zložilo 
za  kranjsko tiskovno društvo čez 600 gl d.; 
gospodje so pričakovali najmanj tisočaka 
od banketa. — D a bi se taka zabavljica 
mogla dostojno in po vrednosti zavrniti, 
napisati bi trebalo dolg članek. Vedite, go
spoda, da ,prav udeleženci pri onem banketu 
so tisti, kateri v celem letu nalet6 na sto

prilik, ko treba odpirati mošnjiček , a to
toliko bolj, ker se takej požrtovalnosti od
teguje ona gospoda, ki zlaga tisočake za 
neko „t i s  k o v n o  d r u š t v o ,  o čegar neob- 
hodni potrebi v sedanji k ritim i dobi boja za 
n a ro d 11 i o b s t a n e k  se drznemo očitno 
dvomiti. Komu pa bote tiskali, ako nam 
potujčijo narod? Kaj je  torej bolj potrebno?!

Mi smo zasledovali izredno požrto- 
valnost za „tiskovno društvo" in reči mo
ramo, da tam, kjer so se najbolj ogreli za 
to društvo, so povsem hladni do Družbe sv. 
C. in M. Kaj to pomenja, ni treba na široko 
razpravljati. — Ne zabavljajte torej, ko i- 
mate v to najmanj pravice, pa tudi povoda, 

i kajti ako je vsak udeleženec pri banketu 
j položil goldinar na krožnik za našo šolsko 

družbo, gotovo ni storil tega ni prvič ni 
zadnjič. Nismo mislili, da gospoda izume
celo tak6 delikatno stran , o kateri se da
veliko govoriti, da more nekoliko vsaj na
videzno nagajati političnim nasprotnikom v 
domači hiši. K a j  bo, a k o  s e  b o d o  i s k a l i  
c e 16 t a k i  p o v o d i  z a  p r e p i r  i n  
z d r a ž b o ?

Ako se bo takč brezobzirno pisarilo, 
potem seveda ni upanja, da bi nastali na 
Slovenskem mirnejši časi! Bodimo vendar 
možje, ki se ne zgube v vsako otročarijo! — 

In s tem bodi konec našemu poročilu 
o Svetčevem  banketu.

Politični razgled
Viktor baron Ilein je  predmet 

obširnim razpravam v vseh listih, ki so složni 
v tem, da se je  imenoval ta gospod za vodjo 
kranjske deželne vlade levičarjem na ljuba v, 
Samo državni poslanec za Lipnico Morre ni 
tega mnenja. Na volilskem shodu v Deutsch- 
Landsbergu je  rekel, da je  baron Ilein p rivr
ženec „spravneu politike, ki bo sicer oviral Slo
vence, pridobiti novih koncesij, a Nemcem tudi 
ne bo pomogel, d ti bi si pridobili v Kranjski 
tisto veljavo, katero so imeli prej, zlasti ne bo 
skrbel, da bi dobili večino v deželnem zboru in 
v občinskem svetu ljubljanskem. — No, m i tu
d i menimo, da /c temu baron H e i n  ne bo 
pomagal, ker je  to nemogoče v deželi, kjer pre
biva 98°/0 Slovencev in le 2%  Nemcev. Ako 
Nemci mislijo, da smo Slovenci že taki tepci, 
ki U si pustili ukazovati od 2°/0 tujcev, je  to 
vendar preveč otročje!

Grof Taaffe odlikovan. — Grof 
Taaffe se je  prikupil nemškemu cesarju in bil 
ostentativno odlikovan z redom črnega orla. Ko  
je pred dvema letoma prišel cesar Viljem na 
Dunaj in s polnimi rokami sipal redover p o 
zabil je  hotoma na grofa Taaffeja, češ, da t i 
ra politiko, ki je  naperjena zoper avstrijske 
Nemce in da  se naslanja na večino, katera ni 
naklonjena trojni zvezi. Sedaj so razmere vse 
drugačne-, sedaj tira grof Taaffe politiko, vsled 
katere je postalo sicer nasprotstvo proti trojni 
zvezi dosti večje, a ker se Nemci tej politiki 
več ne protivijo , pridobil si je  grof Taaffe tudi 
milost nemškega cesarja, ki se za notranje- 
avstrijske razmere zanima bolj, nego je  av
strijskim narodom všeč. Taaffe je dobil visoki 
red, ker so ž  njim v Berolinu zadovoljn i; kaj 
porečejo avstrijski slovanski narodi, za to ne 
praša nihče.

Župan dunaski, malo priljubljeni 
dr. Prioc, doživel je  v mestnem zboru dunaj
skem majhen poraz, ki pa utegne bili zanj 
usodepoln. Voliti je  bilo namreč prvega in dru
gega podžupana in bila sta izvoljena dva moža, 
katera ne trobita v županov rog, ampak se 
drzneta imeti svoje nazore-, p rv i podžupan je  
postal dr. Richter, drugi dr. Griibl, oba seve
da liberalca, a vsa drugačna značaja, kakor 
sedanji župan.

Ogerska cerkveno -politična 
krima. — Cesar vzprejel je  ogerskega pri- 
masa Vaszanjja v avdijenciji, k i je  trajala  
debelo uro. Že pred nekaj dnevi se je  vedelo, 
da je  cesar pozval primasu, da se posvetuje 
ž  njim o stanju ce rk o e no polil ičn ih uprašanj, 
ki so postala zadnji čas jako  pereča. Glede 
krize v ministerstvu so utihnili glasovi; vlada 
je baje popolnoma jed i na, kako j i  je  postopati, 
opustila pa je  misel na nekatera rezka sred
stva, s katerimi je  hotela ukrotiti upor ka
tolikov in sicer za to, ker ve, da zanje ni do
biti privoljenja krone. Primas Vaszanj skliče 
konferencijo škofov, na kateri se končno do- 
žene nadalnje postopanje. — Isti dan , kakor 
primas Vnszarg, vzprejet je  bil v avdijenciji 
tud i ministerski predsednik grof Szaparg.

Ogerski državni poslanci do
bivali bodo odslej stalno plačo letnih 2400 gld. 
To je že svotica, s katero se dd živeti. Ker 
šteje ogerski državni zbor 453 članov, potrosi 
se za  nje na leto 1,078.200 gld. Avstrijski 
državni poslanci veljajo uštevši potne troške 
in zasedanje delegacije na Uto okroglih 500.000  
gld. Ogerski poslanci stanejo torej še edenkrat 
toliko, kakor naši, a navzlic temu plačujejo 
ti bratje z  one strani Litve za skupne stroške 
komaj 30 odstotkov.

Italijanska zbornica. — S kra
ljevim ukazom z dn i 10 t. m. razpustila se 

je  narodna zbornica in so se nove volitve do
ločile na dan 6. novembra, nadomestne volitve 
pa na dan 12. novembra, dočim je  novovoljeni 
parlam ent sklican na dan 23. novembra. —
„ Agenda Stefani“ priobčuje ministerskega sve
ta poročilo na kralja, katero je  smatrati p ro 
gramom vlade, l o  poročilo ba»l se korenito z  
vsemi uprašan/i, katera je v korist vse dežele 
čim prej ivšiti ter naglaša, da grč gospodar

skim rečem prednost pred socijalnimi. D a se 
uredi slabe fmancijalne razmere, treba večlet- 
ga miru, na katerega pa sme Italija po svojih 
evezali računati, in pa štedljivosti'. Poročilo se 
bavi potem nadrobno z državnim gospodar
stvom, dokazujoč, da se je  že v minolem letu 
zn iža l proračun-, samo p ri vojaški upr.ivi. se 
je  prištedilo okroglih 15 milijon lir, ne da 
bi to ošlcodilo moč vojske. Deficit znašal bode 
za leto 1892193 37 milijonov frankov, za I. 
1893/94 pa 50 milijonov, a vlada lipa, dri mu 
bo z izredno štedljivoitje prišla v okom in do
segla ravnovesje v državnem gospodarstvu. Na 
podlagi urejenega gospodarstva moči bode lotiti 
se davčne reforme, ki je  nujno potrebna, po
tem premembe carinskih tarifov in prevažnih 
prememb v državni upravi, katera je  potrebna 
nove organizacije. — To je  v glavnih točkah 
program sedanje italijanske vlade ; uprašanje je  
le, če ga bo moči izvršiti. Lep program imela 

je  že vsaka vlada, izvršila ga pa doslej ni še 
nobena.

Domače in razne novice
Osebne vesti. —  Naša rojaka, poštna 

oficijala gg . Franc F u r l a n i  in F r a u c S te r -  
m o l e  postala sta poštna kontrolorja na do
sedanjem mestu. Častitamo ! — Taki urad'1 
niki, ki dobro poznajo oba deželna jezika, 
torej vendarle dobivajo zasluženo pripozna- 
nje zr merodajne s tr a n i!

Č. g. J. Albert Š t ra 11 c a r ,  doslej ka- 
pelan v Sv. Križu na Vipavskem, prišel je  
kot tak v Kamnje.

Drobne novice. — Zabavni vlak in Trsta 
do Kormina, ki je vozil v poletni dobi 
vsako nedeljo popoldne, prenehal je voziti 
preteklo nedeljo. — Petroliju cena silno  
pada; na Ruskem gre za vsako ceno, nekaj 
krajcarjev za hekto. — F Genovo brzojavil 
je tudi goriški župan vimenu našega mesta ter 
pozdravil slavnosti, ki so se priredile v 
spomin 400-letnice najdbe Amerike po Ge? 
novčauu Krištofu Kolumbu. — V Korm in  
pride za občinskega zdravnika dr. Giuseppe 
F a b b r o v i c h  iz Šibenika v Dalmaciji. Neki 
dopisnik v „Corrieru“ ga jako hvali. Vede- 
remo. — D e ž e v j e  je naredilo veliko škode 
po Soški dolini; turšice niso ljudje mogli 
pobrati o pravem času, ajda pa gnjije v 
kozolcih.

„Corriere“ in „Eco“. —  Povedali smo 
že, da med imenovanima laškim a časopisoma 
v Gorici se bije huda časnikarska borba, 
ki traja neprehoma že par mesecev. Borba 
imela je  v e r s k e  uzroke. Vsi smo se čudili, 
kak6 se je mogla „E co“ pričkati o v e r 
skih rečeh z ljudmi, ki bodisi nimajo nika- 
ke vere, ali pa so Židje. Koncem vseli kon- 

; cev je bil ta, da je „Corriere“ na svečan  
način izjavil : da ne veruje v n e z m o t l j i 
v o s t  p a p e ž e v o ,  da se ne brigft za od- 
rebe sv. kongregacije in še več drugih po
dobnih rečij, katere smo vsi že davno ve
deli, le „Eco“ ne, kakor je videti. — Vsled  
take pisave šla sta, kakor pripoveduje „Eco“, 
dva profesorja tukajšnjega semenišča k pre- 
vzvišenemu knezonadškofu, kateri je izjavil, 
da „Corrierova“ pisava izraža formalno h e -  
r e z i j o  (krive nauke) ter dostavil: „Kdor 
zanika nezm otljivost rimskega papeža, za 
nika tudi Božanstvo Jezusa Kristusa*. Nje
gova prevzvišenost je  pooblastila omenjena 
profesorja, da smeta obelodaniti to njegovo 
izjavo, dostavivši, da obžaluje in močno kara 
vse tiste katolike, ki čitajo tak list.

Kaj je storil na to „Corriere“ f  Pono
vil je še enkrat prav odločno svoje herezi
je in ponorčeval se z „Ecom“ in nadško
fom ter izjavil, da ga bore malo briga tudi 
če pride na indeks, ker med svojimi naroč
niki nima takih „credenzonov“. ki bi vero
vali v nezm otljivost papeževo.

„E co“ je  zaklicala na to: „Zdaj se  po
znamo !“ Kako, še  le zdaj P Pom ilujem o! — 
Glejte, tak6 počasni so naši laški konser
vativci v obsodbah! „C on.“ sam se je nor
čeval, da tako sodbo bi bili morali izustiti 
že pred 10 l e t i ! — Pri nas Slovencih pa 
mečejo z »liberalci" in „brezyerci“ vse v 
prek, da kmalu ne bomo več vedeli, kaj na 
Slovenskem ni Mlibcralno“.

Radovedni smo, kak6 konča ta zadeva 
s „Corrierom“.

Potrjena zaplemba- —  Naznanili smo, 
da podam« ugovor proti zaplembi iz »Slo
venca" ponatisnjenega dopisa o prof. Ant. 
S e s s i c h u ,  ki je glasoval v znani komisij j 
proti potrebi slovenskih šol v Gorici. To  
smo storili in prizivna obravnava se je  vr
šila  v sredo. Predsedoval je gosp. dež. svet. 
C r u s i z ;  državna pravduištvo zastopal je  
substitut gosp. Z o r r e r ;  urednik „N. S." j« 
bil osebno pričujoč. Ko je  predsednik pra- 
čital zaplenjeni dopis in vse tega tičoče sa 
spise, dal je  besedo državnemu pravduiku, 
ki je v čedni in domači slovenščini obširno 
utem eljeval zaplembo. Dokazoval je, da 
prof. Š e s s i c h  je  kot ud m estnega šolskega  
sveta  in šolske komisije u r a d n a  oseba, 
katera se po §. 300 kaz. zak. ne sme tak6 
napadati, kakor je  storila ,.N. S." s  pona
tisom iz „Slovenca". —  Urednik „'N. S." 
je  v svojem zagovoru pobijal nazore .držav
nega pravdnika ter  zanikal, da 'bi udje znane 
šolske komisije bili take uradne osebe, k i  
bi bile pod varstvom širokovestnega §. 800. 
kaz. zak. Navaja, kako se je prof. Sessioh 
pregrešil proti goriškim Slovencem s svojim  
glasovanjem. In to je  oni dopis <le konsta-



toval brez utemeljevanja, kakoršnega želi 
gosp. državni pravilnik, ker časopis ni pri
siljen vsake svoje sodbe takoj neoporečno 
d ok azati; to stori laliko pozneje, ako je  v 
to prisiljen. Ako pa ima dejanje samo na 
sebi one posledice, katere je  izvajal državni 
pravdnik, tako temu ni kriva »N. S .“, ki 
je  to dejanje le konstatovala, marveč prof. 
Sessieh sam, ki g a j e  storil. Po dolgotrajnem  
posvetovanju sodišča v stranski sobi prečital 
je  predsednik razsodbo, s katero se  je  u- 
govor po navadi zavrnil. Urednik „N. S .“ 
naznanil je v s k l i c .  — D ostaviti moramo, 
da gosp. predsednik je  tekom cele obrav
nave govoril z malopomembnimi izjemami v 
pravilni slovenščini. To je  dokaz, kako laliko 
se tudi pri sedanjih razmerah sestavi pri 
našem okrožnem sodišču sodni dvor, ki povsem  
ustreza vsem jezikovnim  zahtevani sloven
skih strank.

Porotne obravnave začnejo v pone
deljek 24. t. m. — Tržaški „ I n d i p e n  d e n t e “ 
je pisal, da podgorska zadeva in pa Babševa  
tožba proti uredniku »N. S." težko prideta 
pred g  or i š k e  porotnike. — Kar se Pod
gorcev tiče, to radi verujemo, da ne pridejo 
pred porotnike v Gorici, a zakaj da bi u- 
rednik „N. S." ne prišel, to nam je neumljivo.

Dne 24. t. m. bo obravnava proti An
tonu S p e s s o t u  iz Farre zaradi uboja; 
predsedoval do Sbisa. — Dne 25. t. m. bo 
obravnava proti Gaetanu B o r n a n c i n i  iz 
Oonegliana zaradi ta tv in e; predsedoval bo 
Flegar. — 27. t. m. proti Antonu M i k l a v c u  
iz Koprivnika zaradi uboja; preds. Gorjup. 
— 28. t. m. proti Andreju K r a v a n j a  iz 
Bolca zaradi ropa; preds. Crusiz.

Na e. kr. realki v Gorici ustanove se 
v nižjih razredih paralelke, ker se je letos  
oglasilo izredno veliko učencev. R avnatelj
stvo je vsled tega prosilo, da bi se ustano
vile paralelke, v kar ie m inisterstvo privo
lilo. Za nove razrede pa bo treba tudi no
vih učiteljskih močij, za kar se najamejo 
suplenti. Čujemo, da je za letos že sprejet 
neki žid.

Naša krajevna imena. — Čitateljem na
šim je  znano, da c. kr. nam estništvo v T r
stu je prepovedalo vsakoršno uradno rabo 
novoskovanih krajevnih imen. — Toda nase  
mestno županstvo se ne briga za to prepo
ved, kajti v uradnem poročilu m estnega žu 
panstva, s katerim se spremlja proračun za
1. 1893., čitamo tudi o vodovodu v — M on* 
c o r o n i .  To ime je  bilo skovano v »Cor- 
rierovem* uredništvu za Kromberg. Svetu
jemo županstvu solkanskemu, pa kata- 
stralni občini kromb. rški, da se  pritoži 
proti takemu ravuanju na c. kr. nam est
ništvo, sicer bo v prihodnjem krajevnem  
imeniku c. kr. osrednje statističnekom isije  
tudi Moncorona delala družbo Piedimontu 
in Montevecchio!

Kromberg-Siran. — V „Eco“ od sobote 
priobčil je  znani prijatelj Slovencev in mož
iz slovenske korenine (podpisal se j e : D  )
kratek sestavek  o sosednjem Krombergu. 
Pisatelj pravi, da Kromberg se nahaja v 
zgodovini in na starih zemljevidih pod ime
nom S t r a n .  Toda nadvojvoda Ferdinand  
( pozuejši cesar F . I I . ) je  z diplomo od 4. 
decembra 1615. dovolil Ivanu Marija C o r o -  
n i n i - j u  in njegovemu bratrancu Andreju 
C o r o n i-ju in njiju naslednikom, da se 
v Asi S t r a n  pri Gorici, ki je  bila njiju 
last, spremeni ime v Cronberg, onadva in 
njiju nasledniki pa da smejo nositi predikat 
di Cronberg v večni spomin, da so potomci 
stare in sloveče nemške rodbine grofov 
Cronberg-ov.

Zaradi tega, pravi pisatelj, je  predzno 
početje nekih ljudij, ki hočejo ime te vasi 
polaščiti v  M o n t e C o r o n a ali M o n c o 
r o n a .  D alje graja naše pseudo-italijane, ki 
hočejo dati deželi laško lice, da polaščujejo 
stara slovenska krajevna imena. Naša Go
rica sama, ako sodimo nepristranski (pravi 
pisatelj), im ela je vselej pomešano prebival
stvo vseh treh n&rodnostij. In dandanes, 
vkljub vsem nasprotnim naporom, je Gorica 
res prevagitjoče, a ne izkljuino  italijanska. 
Tendence nekaterih fanatikov niso okrepile 
italijanstva s pravo italijansko kulturo, pač 
pa so izzvale  večjo živahnost slovenskega  
življa. Kakor reči zdaj stojč, treba je čaka- 
ti pomuožitev slovenskega življa v Gorici. 
Za blagostanje naše male deželice treba je  
delati na to, da se mirno sporazumejo vse 
tu živeče narodnosti.

Tak6 »Ecov11 dopisnik. Mi nimamo 
kaj pristaviti. Le toliko rečemo, da: dobro 
je  povedal!

a V Slovencu*1 se je  zopet razkoračil 
nad nami neki dopisnik. Ta pot je  zgrabil 
za šopirna ušesa kar naravnost našega  
urednika, ker nekateri ljudjč ne morejo 
živeti brez osebnega udrihanja in »pobožne
g a 11 zasmehovanja. Kdor im& priložnost či- 
tati »Slovenca11, naj čita dopis v »Slovencu11 
od srede; iž njega spoznh, kaj vse znajo naši 
skromni katoliški monopolisti, ki so ob enem, 
seveda, z veliko žlico požrli vso modrost 
tega sveta , da nam prav nič ne ostane. —  
Polem izovali ne bomo s takč učenimi ve li
kani; v prihodnje ne bomo niti omenjali 
njihovih ljubeznjivostij. Le toliko rečemo: 
V čegavem imenu je  naš urednik govoril v 
Ljubljani, to *vč on prav dobro: z a td je tu d i  
lehko govoril takč, kakor je . Nekoliko ka
žejo to tudi brzojavni pozdravi, ki so došli 
z Goriškega. Sicer pa bo te imeli še prilike, 
Ja se prepričate, v čegavem imenu je govo
ril pri Svp**ttvam banketu. Na večne insinua

cije, na zavijanje in nepošteua podtikanja 
pa ne bomo odgovarjali. Skoda zgubljati 
besede z ljudmi, ki nimajo dobre volje.

Iz Ločnika bilo je učeraj teden pokli
canih k tukajšnjemu okrajnemu glavarstvu  
šest oseb zaradi razgredov na praznik Sv. 
Rešuj ega Telesa, katere so oprizorile vsled  
tega, ker je  bila v cerkvi običajna slovenska  
propoved. — Trije so bili kaznovani po 5 
gld., eden je bil le  pokaran, dva pa oprošče
na. —  Jako po ceni so odnesli pete!

Vipavska železnica. — Po dolgem odla
šanju se  je vendar napravil prvi korak v 
tem prevažnem uprašanju za našo lepo Vi
pavsko dolino. D eželni odbor je  namreč iz
ročil nalogo, da se izdelajo preliminarni 
načrti inženirjema Jakobu A n t  o n e 11 i-ju 
in Juliju D r e o s s i - j u ,  ki sta izdelala na
črte tudi za furlansko železnico. — To je  
torej prvi korak, k i naj bi se čim prej iz 
vršil. Ž eleti bi bilo, ako bi se tudi Kranjski 
strani zganili ter naslanjaje se na nas Go
ričane začeli zahtevati železnico od Ajdov
ščine do Logatca.

V Tolminu zbralo se je  v nedeljo vse  
zavedno ženstvo v tamošnji Čitalnici, da si 
osnuje podružnico sv. C. in M.; bilo jih je 
čez 60, kar je  za ustanovni občni zbor jako 
odlično število. Pomen in namen družbe sv. 
C. in M. je  v kratkih a jedrnatih besedah 
razložil gosp. dr. T um a. - -  Za načelnico 
je  bila izvoljena gospa I v a n č i č e v a ,  ki je 
pa to čast prevzela le začasno. Prihodnji 
mesec bo namreč novi občni zbor, kateri 
podružnico postavi na trdna tla. Mlada po
družnica namerava prirediti „besedo“. Ob 
tej priliki je poslala v Ljubljabo naslednjo 
brzojavko Tolminske Slovenske javljamo, 
da smo stopile v kolo družbe sv. Cirila in 
Metoda. Vcepiti hočemo narodnemu drevesu 
novo vejo, ki naj se  okošati tako, da bomo 
mirno v njeni senci mogle delovati tu v 
Soški dolini za svoj dom.

Cestni odbor tolminski je  vsled na- 
m estniškega ukaza nenadoma r a z p u š č e n .  
Nova volitev se ima čim prej vršiti. Do 
ustauovitve novega odbora oskrbovalo bo 
okrajno glavarstvo odborova opravila.

Nov poštni urad. — V križki županiji 
(na Vipavskem) »Na cesti“ se otvori nov 
poštni urad, ki bo imel vsak dan zvezo z 
Gorico in Ajdovščino. Služba poštarja je  
razpisana.

Ponarejalec denarja. —  V ponedeljek 
vršila  se je  pred tržaškimi porotniki obrav
nava proti Leopoldu C h i  a r  u 11 i n i-ju in 
Nikolaj F  o r n a  s  i e r-u, ki sta  bila obdol
žena, da sta  bila de ežna pri pouarejanju 
papirnateha denarja. Obravnava je končala 
z obsodbo C h i a r u 11 i n i-ja na 14 let, 
Fornasier je pa bil oproščen.

Varujte se sleparjev! — Z dežele dobili 
smo poročila, kakč se je  ta ali oni dal 
oslepariti od potujočega agenta, kateremu 
je  n a p r e j  plačal naročeno blago, ne d a j e  
agent imel pravico zahtevati kako predpla
čilo; agent jo je  pobrisal, a tvrdka se iz 
govarja, da agent je imel pravico sprejeti 
le  20%  pogojene cene, kar bi se bilo v i
delo, a k o  b i s e  z a h t e v a l o  p o o b l a 
s t i l o .  —  Tak6 je !  Predno daste potujoče
mu agentu kako predplačila, pokaže naj po
prej pravoveljavno pooblastilo, da sme in 
koliko sme sprejeti denarja. Sploh pa je  
najbolje ne plačevati blaga naprej. Zadatje 
naj se plača le pooblaščenim agentom že 
dobro znanih tvrdk.

Brzojav ali telegraf je  neizmerno važ
na iznajdba. O tem nam pač ni treba go
voriti. Omeniti pa moramo nekaj, kar bo 
mnogim čitateljem  koristilo. Znano je, da 
brzojavke se  zdaj plačujejo po 3 kr. za be
sedo; brzojavka iz 50 besed stane torej 1 
gld. 50 kr. Najcenejša brzojavka je 30 kr., 
če tudi morebiti ne šteje 10 besed. T apre- 
uaredba koristi tistim , ki kratko a pogosto  
brzojavljajo. Brzojavka iz 10 besedij stala  
je n. pr. poprej 44 kr., zdaj pa le 30; toda 
100 besedij stane zdaj 3 gld., dočim so sta 
le poprej le  2 gld., 24 kr. —  Paziti nam
je torej, da kratko brzojavljamo. Znanim
osebam ne delajmo dolgih naslovov. Danes 
teden smo dobili brzojavko, pri kateri je  
odpošiljalec le za naslov potrosil 24 kr., 
dočim bi zaščalo le 9 kr., n. p r .: »Nova 
Soča" •— Gorica, a li: Urednik G. — Go
rica, ali pa še krajše : Gabršček —  Gorica. 
Tu ni treba označevati ne ulice ne stano
vanja, ker nas pri brzojavu dobro poznajo. 
—  Pa tudi drugače lahko štedimo z bese 
dami, k a j t i: vsaka stane 3 kr., z lasti v e z 
niki in predlogi ter pomožni g lagoli se 
lahko izpuščajo, ne da bi bilo v kvar toč
nemu izraževanju.

Dunajska glediškn in glasbena razstava
bila je  slovesno zaključena 11. t. m. Ta 
razstava ni zaslužila nikake slovesnosti ob 
zaključku, kei' končala je z velikanskim — 
primankljejem. Prireditelji bodo dokladah, 
da se jim bo poznalo v žepu! Kako vse 
drugačo je  končala lanska razstava v P r a g i! 
Mogočni, velik i Dunaj pa tak6 sramotno 
zaostane za petkrat manjšo Prago!

V soboto je imelo b iti tudi srečkanje 
glediške loterije (one, katere glavni dobitek  
znaša 75.000 gld.), a bilo je  odloženo do 1. 
decembra. Toliko na znanje našim čitateljem, 
ker vemo, da marsikdo si je  kupil kako 
srečko te  loterije.

Beneški Slovenci še vedno ne puste v 
miru spati našo nervozno urednico pri „Cor- 
rieru". V 121. štev. se zopet bavi žnjimi 
(in to celo z uvodnim člankom !) ter pobija

znano gospo Pigorini-Beri, katera se je bila  
z novim člankom v nekem laškem časopisu 
potegnila za beneške Slovence. Kratek ko
nec dolgih „porrierovih“ dokazovanj je ta, 
da beneški Slovenci se morajo na vsak na
čin p o ita lijančiti; tolik strah ima »Corrie- 
rova“ gospoda pred temi 32.000 Slovencev ! 
— No, pri vsem tem nosi »Corriere11 vsak  
hip l i b e r a l i z e m  na jeziku, ko o pra
vem liberalizmu ne nahajamo niti sledu v 
predalih imenovanega lista . To la  »Corriere “ 
vidi menda liberalizem v teni, da pridno za
bavlja proti katolišk i cerkvi in duhovščini 
(o sinagogah in rabinih trn- celo o njih že
nah pa govori z vso spoštljivostjo). Porni- 
jemo tiste, ki se  p i t n o  z duševno hrano 
iz takih listov, kakoršen je naš »Corriere11.

Zabrnnjena L  ušiva. — Na Opčinah pri 
Trstu in v Terzn (Fur lan ija)  so nameravali 
ustanoviti drušO a za zavarovanje živine. 
Predložena so Id-a tudi že potrebna pravila  
V potrjeuje, toda ministerstvo jih ni hotelo  
odbobriti. Uzm ki  nam niso še znani.

la šk n  vina. — O teh vinih, ki so vsa  
gipsana in zdravju škodljiva, prinaša da
našnji »6'o-tpodarski List* prav poučen čla
nek, na kateri še posebej opozarjamo tiste  
naše gg. naročnike, ki to prilogo dobivajo.

R A Z N O T E R O S T I
K olera se sicer počasi a li neprestrano r a z 

širja  navzlic vsem varnostnim  odredbam. V   ̂ mestu 
Krakovu v Galiciji in njega okolici se je  primerilo 
več slučajev kolere s mrtnim izidom. Kolera se je  
pojavila tud i že v Budimpešti na Ogerskem, kamor 
se je  zatroslla najh itreje  po kožah, ki so prišle iz 
H am burga. K riva je  temu ondotua m estna uprava, 
karero listi ostro grajajo, češ, da je  le nje zaniker- 
nost dala priliko delavcem, da so pokradli nekaj 
onih kož, ki so se imele sežgati, in tako raznesli 
kal bolezni po mestu. Doslej je  število bolnih in 
m rtvih še primerno majhno, a nevarnost je , da še 
to stanje obrne na slabše. Ogerska vlada dela na 
vso moč, da omeji razširjanje kolere; vojaška upra
va je  opustila letošnji kontrolni shod ; mestna upra
va pa je  odprla več ljudskih kuhenj, kjer dobivajo 
siromašni ljudje dobro in gorko hrano po ceni. Po- 
samni slučaji kolere so bili tudi že v Babi, Szege- 
dinu, Sorokšarji in v nekaterih drugih krajih  na 
Ogerskem. Varnostne naredbe zlasti glede tujcev se 
izvršuje jako strogo. -— V Galiciji, k jer se je  naj
prej pokazala kolera v A vstriji, je  meja proti Rusiji 
zaprta, in sicer po vojakih. — M inisterstvo no tra
njih stvarij je  izdalo vsem dež. političnim pred- 
stojništvom navod, kako ravnati, ako se ta  grozni 
gost priklati v naše kraje. — Prom et v T rstu  in na 
južnih železnici se je  v zadnjem času zaradi kole- 
v Hamburgu izdatno pomnožil, ker prihaja skoraj 
vse blago le preko T rsta  v A vstrijo. ______

T ekm ovalno ježo  mej Dunajem in Bero- 
linom so priredili začetkom teg a  mesca avstrijsk i 
in pruski častniki. Udeležilo se je  do sto častnikov 
vsake teh dveh držav. Naši častn ik i so daleč p re 
kosili svoje nemške tovariše, zakaj mej 17 zmago
valci je  samo 5 Nemcev. Zmagovalec je  avstrijski 
huzarski la jtenan t grof Starhemberg, ki je  prejahal 
skoro 700 kilometrov dolgo pot z D unaja v Berolin 
v 71 urah in 31 minutah. On dobi častno darilo 
nemškega cesarja, srebrn kip cesarjev in prvo de
narno nagrado v znesku 20tisoč mark. D rugi zm a
govalec je  pruski la jtenan t baron Reitzenstein, k a 
teri je  prijahal iz Berolina na Dunaj v 73 urah in 
6 m inutah; 011 dobi častno darilo avstrijskega ce
sarja, srebrn kip avstrijskega huzarja in lOtič mark. 
Za njim pride zaporedoma 10 avstrijskih, potem 
4 nemški častniki, ki so jak a li po 75 do 82 ur te r 
dobe nagrade od 4500—6000 mark. Kakor poročajo 
listi, poginilo je na potu do 50 konj. — Čemu je  
vse to bilo, pa res ne vem o!

C esa r ica  C arlota, udova nesrečnega me- 
hikanskega te sa rja  Maksa, je  že dolgo let umobolna 
in živi samotno, v gradu Bonehout. Le redko kedaj 
se primeri, da se zave svojega stanja in ta k ra t jo 
obide silna žalost. Sicer pa živi mirno in udano, 
hodi v cerkev in igra g lasovir; ljudi se boji, svojih 
bratov, kralja belgijskega in grofa F landerskega pa 
ne mara v ideti; vselej, kadar jo obiščeta, in to se 
le malokdaj zgodi, se nesrečna cesarica grozno raz
togoti, tako da jo je  le težko umiriti. Toliko ljubša 
j i  je  k raljica belg ijska; kadar koli pride, napravi s 
svojim obiskom umobolui cesarici vesel in srečen 
dan.

Dober ja h a č .— Konjiški nadporočnik Ivan 
Mažuranič je  stavil za precejšno syoto, da prejezdi 
v 24 urah na jednem in istem konji 210 kilom etrov. 
Nadporočnik je  stavo dobil, zajeduo pa nadkrilil s 
tem najodličnejše jahače, k a jti tako dolgega pota 
še ni nihče prejezdil na jednem in istem konji v 
tako kratkem  času. Konj, katerega je  jezdil nadpo
ročnik, je  močno pohabljen, a svoje teže je  izgubil 
18 kilogramov.

P la v a jo č a  h iša . — Bogati Amerikanec 
Lorillard si je  dal napraviti hišo, v kateri bo mogel 
potovati po vsem svetu. T a hiša je  zajedno ladija 
in more zadostovati najbolj razvajenemu človeku. 
„Caiman“ — tako se zove plavajoča hiša — je dol
ga 30 m., a  široka 8 m. H iša na ladij i je  dvonad
stropna in krasno narejena, prava palača. L astnik 
te  plavajoče hišo namerava na tej ladiji potovati 
okolu zemlje in more povsem opravičeno reči, da 
potuje, ne da bi zapusitl svoje stanovanje.

N ajstarejši turšk ih  gen era lo v . — V
Carigradu umrl je  v visoki starosti 110 le t n a js ta 
rejši general turške vojske, m aršal Namik Paša.

Kako je  rediti te lic e  — Ako hočemo 
izrediti dobre molznice, ne smemo telic debeliti. 
»Debele telice bodo slabe molznice" govorč izkušeni 
gospodarji, in prav imajo. Telice predobro red iti 
ali, bolje rečeno, p ita ti, je  gola po tra ta  in nepridna 
zapravljivost. Take živali je  sicer veselje gledati, 
toda za molžo ne bodo nikdar dobre.

Ako hočemo tedaj izrediti dobre molznice, 
pokladati moramo tako krmo, s katero se prične 
v a m p  z m o z g o  v n ic a m i  vred dobro razv ija ti. V 
ta  namen se priporoča pokladati nad pol le ta  starim  
telicam manj tečno krmo obstoječo iz sena, slame 
in korenstva (repa, pesa.) Po le ti pa jih  je  goniti 
na pašo in poleg tega jim  je  dajati potrebne krme 
tudi še v hlevu. Se le kedar so se ubrejile, dajajte  
jim  zopet tečnejše krme, k a jti slaba re ja  brejih te 
lic so maščuje nad gospodarjem s tem, da zastane 
telica v rasti in da se mladič slabo razvija. »Rodoljub."

P ap ež in ru sk a  c a r isa . — Car in carica 
šta  večkrat obiskalo bolnice, kjer so ležale žrtve 
kolere, in se brez strahu približevala bolnikom. Usmi
ljeni sestri, umirajoči za kolero, streg la  je  carica 
do zadnjega trenotka in m rtvi sam aritanki zatisn ila  
oči. Papež, čuvši to dogodbo, čestita l je  carici te- 
legrafično in j i  poslal svoj blagoslov, češ, da je  n je
gova hči, tudi če ni katoliške vere. Car se je  ža 
papeževo prijaznost telegraflčno zahvalil, poudarja
joč, da sta  011 in carica vršila samo svojo dolžnost, 
drugega nič.

R op arstvo  v Siciliji. — V Palerm u na
laškem so zaprli minoli tedeu kakih 000 osob, mej 
njimi 120 banditov, mnogo pomagačev in  prikriva- 
čev in privržencev tajnega društva „Maffia“. Bil je  
res skrajni čas, da se je  poseglo v to gnjilobo, ki 
je  v sramoto vsej deželi italijanski.

Pitna vod a  z a  p ra šiče . — Če tud i do
biva prešič mej svojo krmo mnogo vode, vendar ima 
on vedno, posebno pa v vročem poletnem času, po
želenje po čisti in dobri vodi. Posebno je  na to g le
dati, da je  voda sveža (frišna) in ne prestana, ker 
marsikdo napačno misli, da je  prešič le zadovoljen, 
ako se v nesnagi t. j. b latu  valja, in daje zarad 
tega presiou tudi prestane ali mlakužne vode. Seveda, 
ako presicn sploh ne dajemo nič pitne vode, potem 
si mora svojo žejo ohladiti z gnojnico, to p a  zmeraj 
na kvar svojemu zdravju. Naj vsak gospodar le en
k ra t skusi ponuditi prašiču dobre vode in prepričal 
se bode na svojo korist, kako rad bode prešič pil 
dobro vodo, kako hlastno se je  bode napil in kako 
okrepčan se bode zopet vlegel v steljo. Ko b i naši 
gospodarji ta  svet v resnici izpeljevali, koliko manj 
prešičev bi poginilo 111 koliko hitreje bi se prešiči 
pitali. »Rodoljub"

O grom en hleb s ira . — Komisar za mle
karstvo, Robertson, v Kanadi v Sev. Ameriki, je  dal 
izgotoviti ogromen hleb sira, kakor ga do zdaj še 
ni bilo videti. T a sir bode razstavljen  v kanadskem 
oddelku na razs tav i v Chicagu. Telita 22.000 fun
tov in 10.000 krav je  dajalo tr i dni mleko zanj. 
Sir je  baje jako dober in se bode po končani raz
stav i poslal na Angleško.

Dražba sv. Cirila in Metoda izdala je  
te dni osmi zvezek svoje znamenite »knjiž
n ice11. V tem zvezku opisuje velezaslužni 
trnovski župnik v Ljubljani preč. g. Ivan  
V r h o v n i k  življenje in delovanje zname
nitega slovenskega pisatelja Janeza C i g- 
l e r j a .  Kdo ne poznd njegove povesti 
»Sreča v nesreči", ali pa »Kortouica" ? Naše 
ljudstvo dobro pozn& ti dve povesti; spisal 
je pa tudi še drugih povestij in raznih 
knjig, med temi devet pobožne vsebine. B il 
je  tudi pesnik ter sotrudnik »Novicam" in 
»Drobtinicam11. —  Prav hvaležni moramo 
biti veleč. g. župniku. Vrhovniku, da nam 
je  opisal tega moža ob stoletnici njegovega  
rojstva; hvaležni pa tudi slavni naši šolski 
družbi, da je izdala ta lepi spis. — Knji
žica stane vezana 20 kr., 100 izvodov pa 
15 gld. _ _ _ _ _
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< Š T E F A N  K O F O L
J  .doslej gostilničar na T rža šk i cesti pri

A »Cavaliiiu* j
^  preselil se je  v svojo hišo v Nunski ulioi t 
^  š t .  7, kjer je odprl gostilnico z imenom /

< »pri petelini-liMi" j
J  Toči dobra domača vina: kraški
J  teran, domače belo dornberško in črno 
^  furlansko; skrbi za dobro kuhinjo in I 
j  imš, sobe za prenočišča. |

VINSKI STROJI ZA KMETIJSTVO

" "Dly,?>

I ;

vinarstvo in uioštarstvo
|  mlatil nice,

č i s t i l n e  m l i n e  z a  ž i t o ,  
i x h  i i* a 1 n i c e, 

rezalnice za krmo, 
mline za sadje 

1 1 a č i 1 n i c e z a  s a d j e ,  
tlačil iiiee za grodje in vino,

kakor tudi vsakovrstne druge m a šin e  in razn i 
sti aji z a  km etijstvo, v in arstvo  “in sa d ja r  -
s t  > itd. itd. nove izvrstne konstrukcije razpošilja 
najcen eje

2/2 PBATEltSTBASSE 78.
Ilu strovan i katalogi in za h v a ln a  p ism a  v h rvatsk em , n. ° * 1

s lo v en sk em  jez ik u  s e  pošilja jo  na že ljo  z a s to n j  in Irankovano.
Stroji se dado na poskušajo —  jam či se zanje pogoji so ugodni.

______________ J f f L  Cene so jse znova znižale II! ___

B all-B eidenstoffe von 50  kr. bis It. 9.85 per
Meter — (ca. 300 versch. Dessins u. Farben) - -  
vers. roben- und st.fickweise porto- und zollfrei die 
Seid en -F ab rik  G. HENNEBERG (k .u .k .H o f- 
lief.), ZORICH. M uster umgehend. Briefe kosten 
10 kr. Porto.   i3]



Tiskarna A si M. 0 f e i~ ja
naznanja svojim p. n. odjemnikom, da tudi 
letos jim bo darovala s k l a d n i  k o l e d a r  
in da torej ni jim treba kupovati ga. Koledar 
bode jako lep in pripraven — ter v vsaki 
zadevi boljši kot lanski. Oni p. n. odjemniki, 
ki želijo imeti na istem toplomer, naj bla- 
govole se oglasiti, kajti za takšen koledar 
treba bode doplačati 25 kr.

J \lL  y  A L EN T IN Č IČ

naslednik A . Riedl-a

v Gorici, za Mesnicami (Morelli) 9 
izdeluje reči iz srebra in brona, cerkveno 
opravo, svečnike, svetilke, ostenzorije, ke
lihe itd. itd. Popravlja stare oprave s sre
brom in pozlačenjem na ognju ; izdeluje tudi 
kakoršnekoli strelovode vse po 

naj nižjih cenah.

PH. M AYFARTH & CDfflP.
Tovarne Poljedelskih strojev

Dunaj II., Taborstrasse N. 76.

1812. n °  600 delavcev.
I z d e l u j e j o  n a j b o l j š e :

orala Slamoreznice,
1 =  2 = ,  3 =  in 4 krilna.

Brave in valjarje mh,t,hlice ™  roke, na gepel
in na par. gepel, m:lne, mline, 
rezalnice za repo, stiskalnice 

za piSo

za njive in travnike.
Stiskalnice 

za vse namene, za vino in 
sadje.

Sušilnice 
za sadje in zelenjavo in 

druge namene. 
Samostojno delujoče paten- 

tovane
škropilke za trte in rastline,

patent, čistilnice za Sito, 

robkalnice,

Oblini p ra ln i stroji. 

K ata log i brezplačno. —  Z astopniki se iščejo.
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Travniku

f  ZIANI
n a

Travniku 
št. 22

V

|ji i mii 1111 mu tirrwm- fTAT)l Pl
im a veliko zalogo

raznovrstnih nagrobnih vencev
iz  posušenih in  um etnih  cvetlic

od 3 do 50  gld.
PRODAJA TUI>I TRAKOVE IN SPOMINKE.

šopki in venci_ se  izdelujejo v delavnici po zadnjih francoskih uzorcih; vsled  
tega se z ozirom na izvršitev in ceno ne bojim nikakega tekmovanja.

Hill. Za naročila vencev in trakov obračati se  je treba vselej le v prodajaluico 
na T r a v n i k u ,  ne pa v podružnico za veliko vojašnico.

O Z N A N I L O
Daje se p. n. občinstvu na znanje, da 

bode letos in vsako leto za naprej živinski 
in mešani semenj sv. Martina v Komnu na 
10. novembra, oziroma, ako bi bila na isti 
dan nedelja ali praznik, bode pa na 11. 
novembra in ne več na 12. novembra, k a
kor navadno.

Domača in tuja živina je  na tri leta  
prosta štantnine.

Županstvo Komen 17 oktobra 1892 
Župan Kova(i6.

t £ l  Hi s ? ,  
3  » a—m <D 5°

I

&

I N  T R A K O V
p o  n a j n i ž j i h c e n a h  p r i p o r o č a t a  

RAROMHA m m m  & sm  ¥ Hunski iiiici S i 10.

Šest zlatili svetinj, častni križci in častne diplome

Grofa Geza Esterhazy konjak,
kateri priporočajo slavn i zdravniki, imfl izboren okus, ne 
zaostaja prav nič za francoskimi izdelki 
in je  p o leg  teg a  še za polovico ceneji.

P O S E B N A  Z N A M K A
M -

V  u r  - v f  WCOGNAC
dobiva se povsod

N aš konjak izdeluje se iz sam ega vina brez vsakoršnih  
tujih prim esil po francoskom  načinu  in je  pri

izborno varovalno sredstvo.
Ravnate ljstvo 

grofa Geza Esterliazy tovarne za konjak, 
ltudapesl VI. killzo v&ei ut. 2 3 . ___________

Pariš, Iiipsko, lfiordo. Rerlin, Nizza, Rriissel.

Veliki polom!
NOVI Y01tK IN LONDON n is ta  prizanosla E vrop i; to jo  p ris ilo  noko veliko

tovarno srobrnin , <la za m alenkostno odškodnino razdd svojo zaloge. — Jaz sem
poobla&ien, izv ršiti to  nalogo.

JAZ PRODAJAM
C finih nam iznih nožov s pravim  augložkim rozilom,
G am orik. p a t. srobrn . vilic iz enoga kosa,
G ,, ,, ,, navadnih žlic,

12 ,, ,, ,, kaviaih  žlic,
1 , ,  , ,  , ,  z a j e m a l k a ,
1 ,, ,, ,, ,, za mloko,
G ,, V ik to rija  podkladalk,
2 krasna svetn ika,
1 ftajevo siteo,
1 prip rava  za cukor

42 kosov skupaj.
Vsoh 42 kosov skupaj stalo  jo  poprej nad  40 gl d ., zdaj pa sp prodajajo za n i-

fiarijo g lil. 0 .0 0 . Amerikam, k o pa to n t - srobro jo  bola kovina, ki ohran ju je  »robno
belino 25 lo t, k a r so zagotavlja. V dokaz, da ta  oglas ni uiorobiti

kah švindel,
priobčim  nokatoro od tisočerih  zahval in zope tn ih  naročil,
katero  som dobil po mnogih lotih  uporabo; ob onom se
zavezujem  javno, da vsakom ur povrnem plačilo , ako z b la
gom no bo zadovoljen.

Pravo blago im A pričujočo varstveno znamko.
Drugih tvrdk blagi je  le ponarejeno.

itazpo&ilja so lo p ro ti povzetju ali naproj poslanom 
denarju.

Posebej se priporoča neki prah za (Učenje, ki 
stane s poukom vred 15 kr. Škofljica.

Kdor lioče im eti dobro blftgG, porabi naj to 
priliko, da si omisli to krasno garnituro, llaz- 
pošilja edino le

P. P erlb erg , H auptdepot u. Agentur zd ru žen e  a m er i-  
k an sk e  p a ten t-sreb rn in sk e  tovarn e.

D  u t i  a j ,  L , F l  e i  s e l i m  a r  k t  
Izpisek iz zahval:

Z garn itu ro  42 kosov povsem z a d o v o ljn i; prosimo 6o naslednjo  roM ....

Novi Banovci, 12. ju l. 1892.
Rim. kat. iu p n . urad.

S poslano garn itu ro  som povsom zadovoljen. Novo naroMio slodl.

Passek, 10. ju lija  1892.
Eduard Kroupa, nadučitelj.

1 4 /m .

OGLAS
Ker me je  več od njih uprašalo, ali sem jaz oni fotograf 

Jerkič, koji je letos obhodil: Kanalsko, Cerkljansko, Tominsko, 
Kobariško, Bolško, dalje Šempas, Črniče, Prvačiuo, Dornberg, 
Kihenberg, Komen i. t. d. usojam si slavnemu občinstvu na
znanjati :

1.) da jaz se imenujem Anton med tem ko potujoči je  Josip, 
s koji m že skoraj leto časa nisem v iliknki zvezi.

2.) da jaz letos n i s e m  p o t o v a l ,  ampak izdeloval slike  
s t a l n o  v svojem zavodu v ulici sv. Klare št. 5.

Ker sem bil radi več uzrokov k tej izjavi prisiljen, pre
drznem se slavno občinstvo na to opozoriti ter uljudno vabim, 
naj se posluži prilike v Gorici in me obišče v zgoraj omenjenem 
zavodu

S spoštovanjem se priporoča
AKT OM J E R K I Č

fotograf.

Splošno priznana in svetovno priljubljena  

P L Z E N S K A

P iv ina  G renčica
od trdke Hinko & ADOLF FIN  G ER v PLZNU (Pilsner-Bier-Bitter)

zanesljivo, zdravniško preiskano in  priznano sredstvo 
p ro ti želodčnim boleznim, k a k o r :

krču v želodei, zgagi, bledici, bljuvanji, kroničnemu 
želodčnemu kataru, težkemu prebavljanju vsled 

preobloženega želodca itd.
Dobiva se pri J o s i p u  I f i i n i g u ,  trgovcu v Kanalu. 

Pošilja se po pošti v steklenicah po 1 liter .



EATBBEINEB» j Z N E I P F O V A  
SLADNA
A  V  A .N ep rek o šen  p r im esek  navad n i k a v i. žW ' Dobi s e  p o v so d i.

Pristna samo s to varstveno znamko. Svari se pred ponarejanjem. :■uiM *WtE

Kil
S
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1891 1891
Zagreb TemeSvar

Častni  diplom^ ^ F ^  ziit* mtiiji

K V I Z D O V
k orn eu b u rsk i red iln i p rašek

za  konje, govedo in  ovce
Že blizu 40 let potrebuje se z 

usp eh o m  v mnogih h levih , ko živina  
ne more jesti, ko slabo prebavlja, za 
kboljšanje in pomuožitev mleka pri
zravah; podpira naravno silo živa li 
proti kužnim uplivom.

Cena celi škatlji 70  kr., 7 s »kat, 35  k1*’

£|  —■
I£|
i

P a z iti je  na gornjo varstveno znamko 
te r  zah tevati izrecno Kvvizdov k o r-  
n eu b u ršk i red iln i p r a še k . Dobi 
se v lekarnah  i drogerijah

G lavna zaloga
I Frana Job. 8wiada
=  2  k. n. k. ostorr. o. kun. mman. Hdieferait.
E K reisapotheber, K ornenbnrg C. Wien.
t l  Ml 111 MIII1111111111111111111111111111111III11111111111111

Franc Bensa,
v Ozki ulici ( Via stretta) it. 8 v Gorici

prodaja vsakovrstno usnje, podplate, 
kopita, sploh vsa  orodja in priprave

ZA ČEVLJARJE
Z agotavlja  dobro blago po zm er

nih cenah. Zato se  slavnem u občin
stvu toplo piporoča za obilen obisk.

o o s m u  
„ A L S O L E "

{pr Solneu)
V  G orici, za m esn icam i (u lic a  M orelli)  

š t .  1 5
toči izborno p ivo

bratov Reiningbass
i z  Gradca

po 24 kr. liter
P rip o ro ča  se  za  ob ilen  ob isk .

U  drogeriji (m irod iln ic i)

Antonija Mazzoli-ja
v Gosposki ulici in v podružnici v Vrtni 

ulici nasproti pošte nahaja se  o priliki b li
žajoče se  trgatve velik a  zaloga v i n s k e g a  
k a m n a ,  ž v e p l o k i s l e g a  a p n a ,  
e s t r a k t a, snovij za  barvanje v ina  in 
drugih tvarin, ki se  rabijo pri prirejanju 
vina. —  Še posebno pa opozarjam vse  go 
spode vinogradnike in posestnike na moj 
a n g l e ž k i  p r a h ,  k i j e  edino in nepreko- 
sljivo sredstvo za popolno očiščenje kate
regakoli vina. P r a h  se  je  preskušal pri 
goriški c. kr. km etijski družbi, ki je  našla, 
(la je  brez vsakoršne škodljive tvarine.

D alje imam veliko zalogo b a r v  že ri
banih z oljem iu še  v prahu, kolomaza, 
čopičev, itd.

Priporočam dalje svojo zalogo znam e
n itega  cem enta Portland iz  tvornic E g g er  
& Lutki v K ufstein-u.

pApmm H0iiCF.su
y Gorici.

Podpisani naznanjam  slavnemu občinstvu, da 
prihodnji teden otvorim  na Goriškem PRVO delav
nico vsakovrstnih pap irnatih  izdelkov, te r pošljem 
svojega zastopnika z uzorci med. svet, da se mnogo- 
k a te r i lahko z naročilom prepriča o b lagu, delu in 
ceni prvih izdelkov.

V zalogi imam že 18 VRST ^papirnatih vreč 
za vsakovrstno kolonijalno, droyerijsko in lekarniško 
blago. Cenike z  uzorci pošljem brezplačno.

Nadejam se vsestranske podpore.
Z odličnim spoštovanjem  

Ignacij J a v o r še k

K u p č e v a le !  (ne zastopniki)
k i se pečajo  a li  hotč p e č a ti s p roda jo

poljedelskih strojev
so naprošeni, da bi naznanili svoje naslove  
tvrdki

Ign. H eller in Wien II. P r a te r s t r a s s e  78.

SV A R IL O !
Usojam o si p. n. občinstvo uljudno na to opozarjati, da se naša

Jožef Culot
trgovec na debelo in na  drobno

v Rušitelji.
naznanja slavnem u občinstvu, da 
ima v svoji štacuni veliko zalogo  
vsakovrstnih igrač, novosti j in 
različnih punčik z obleko in brez 
nje, razne vrste  volnenega blaga, 
rokavice, črne ovratne rute za  
duhovnike, zapestke raznih vrst, 
škornje, volnene čevlje za zimo s 
podplati in brez njih vsake v e li
kosti, in prav mnogo drugih reč ij: 
najfiueje podobice iz Pariza, sve
tinje, razpela vsake vrste tudi 
iz  nikla in bele kosti s stojalom, 
kipe, rožne vence najrazličnejših  
vrst in tudi iz bisernih matic, 
najfineji na verižici se srebra itd.

Cene tako nizke, da se ni bati 
tekmovanja.

o o o o o o o o o o o o o

ne prodaja, 
200 in 100

*inu»^WIEN* **

tem več v belili or ig in a ln ih  zav itk ih  z  m odrim  t isk o m  po l/a teg., 
gram ov z našim  podpisom in varstveno znamko, k i je  tukaj zraven.

P a z i naj s e  p o se b n o  n a  n a š o  v a r stv e n o  zn a m k o , 
kajti o b č in stv o  SE SKUSA SLEPITI z  v se m i m o g o čim i 
p o n a red b a m i. P a p ir , t is e k  in b e se d ilo  s e  p op oln om a  
p on ared i, s a m o  p od ob a  č a s t ite g a  g o sp o d a  župnika  
in n a š  p o d p is  n im ajo  p on ared b e . N ikdo naj n e  so d i  
o  k a k o v o sti K ath re in er-jeve  K neipp-ove s la d n e  k a v e , 
č e  ni dobil p r is tn e  v zav itk u  z  v a r s tv e n o  z n a m k o , 
ki je  tu  z r a v e n  n a tisn jen a .

Kathreiner-jeve
t o v a r n e  z a  s l a d n o  k a v o .

B e r o l i n  —  D u n a j  —  M o n t i k o v o .

> o o o o o o o c  o o o o o o o o o o o o

Ivan Culol
i

lastnega

KLET
A l o j z i j a  B a d e r - j a

r seuioniški nliei v Gorici.
Dom ače črno namizno vino 

pridelka, b u r g u n d e c ,  i z  a b e l a  —  ne 
izpod 56 litrov.

T r o p i n o v e c  v stek lenicah i y 2 litra, 
burgundec (P iuot noir) star, r iz lin g  (bel) 
in prav star p ikolit v steklenicah.

T e vrste priporočajo razni gospodje g o 
riški zdravniki bolnikom in rekonvalescentom

Pristnost vin so sagotavlja.

♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦
Anton Bortolotti

kam nosek

v ulici Treh Kraljev {Tre Re) St. 8 ima, vedno  
v zalogi n a g r o b n e  s p o m i n k e  in dru
g e  izdelke iz kamna in marmorja. Cene 
zmerne.

cpueuq
( FRAĤAI

kamnoseški mojster 
Riva C orno š t . 15 v G orici

imd veliko zalogo križev in nagrobnih spo 
menikov vseh vrst raznih cen.

Kazstva v 
P A R I Z U

Zlata svetinja
Uspeh 

zagotovljen
P oskusite, da se  

prepričate

Tord-Tripe
mori miši podgane in krte

brez nikake nevarnosti za domače živali. 
T a izdelek  nima v sebi ne arsenika, ne 
strihnina, ne fosfora.

Uporaba lahka " V I  Uspeh gotov. 
Cena: 50. kr. zavitek.

Zaloga za celo deželo 
Goriško - Gradiščansko 
v drogerijah  pri Ant. 
M azzoli-ju  i> Gospo- 
ski in Vrtni ulici.

Železne križe
za  nagrobne spom inke vseh vrst po  
ja k o  zm ernih cenah p ro d a ja

Spangher Giuseppe
kovač v Kapucinski ulici št. 5 

v GOBICI. J

s
i

T l

Čudovite kapljice
sv. A ntona Padovanskega

To priprosto in  narav
no zdravilo je  p rava  do
brodejna pomoč in ni treba 
mnogih besedi, da se dokaže 
njihova čudovita moč. Če 
se ke .ra1b j°  nekoliko dni, 
olajšajo in preženejo prav 
kmalu najtrdovra tu iše  že 
lodčne bolesti. P rav  Izvr

stno vstrezajo  zoper hemorojde, p ro ti bolez
nim na je tr ih  in na vranici, pro ti čreves
nim boleznim in proti glistam , pri ženskih 
mesečnih nadležnostih, zoper beli tok, bo- 
ž jast, zoper bitje  srca te r čistijo pokvarjeno 
kri. One ne preganjajo samo omenjenih bolezni, 
ampak nas obvarujejo tudi pred vsako boleznijo, 

Prodajejo se v vseh glavnih lekarnicah na 
svetu ; za naročbe in  pošiljatye pa edino y 
lekarnici C risto fo le tti v G orici, v Ti-stu
V lekarni C. Zanetti iu G. 11■ Itovis, v  Ljub
ljani y lekarn i U. p l. Trnkdczg G. Piccoli, m  
Ljud. Grečelna „pri M ariji pom agaj" ; v Po
stojni v  lekarni Baeearcich, v A jdovščini v 
lekarni Sapla, v Vipavi v  lekarni Guglielmi,
V Beljaku dr. K um pf.

JPIT I s te k le n ic a  velja  3 0  kr.
NB. Varovati se je  treba marsilcakih balzamov, 

katere, sijajno oznanjajo in priporočajo, k i pa 
kvarijo  človeku le zdravje, ker dražijo želodec 
in živce, da nastanejo lahko hudi iu nevarni na
sledki.

Dobra kava le 3 K  A T  H  K E  I N E U - j  ev o  
K n e ip p -o v o  

8 U A R N O  K A V O
za prim e80 .

D O B I V A  S K P O V S O D I .
P red  p o n a red b a m i s e  sv a r i.

Izdajatelj iu odgovorni urednik^And. G abršček. —  TiskafljA. M. Obizzi v Gorici.


